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はじめに

数ある韓国語の本の中から本書を手に取ってくださり、ありがとうございます。

いきなりですが、みなさんが韓国語を学ぼうと思ったきっかけは何でしょうか？
「韓国ドラマが好き」「好きなK-POPアイドルがいる」「韓国料理を現地で 
食べてみたい」など、きっかけは人それぞれだと思います。そして、学び方や 
マスターまでの期間、つまずくポイントも人によって異なります。

私が韓国語の勉強を始めたころ、「活用が難しすぎる……！」と思っていました。
特に動詞や形容詞の活用は、発音の変化や変則活用など覚えることが多く、同じ
パッチムでも単語によって正則活用だったりして、何度も挫折しかけました。
そんなとき、「よく使う単語の活用は丸暗記してしまおう！」と思い立ったのです。

たとえば、가다（行く）の活用であれば
・가요（行きます）
・갔어요（行きました）
・가고 싶어요（行きたいです）
基本の形をセットで覚えることで、使えるフレーズがどんどん増えていきます。

この本は、私と同じように動詞と形容詞の活用が「覚えられない！」「苦手意識
がある」という方に向けて作りました。また、活用を覚えても、「発音が合って
いるのか自信がない」と、韓国語を口に出すことをためらってしまう方も多いと
思います。そんな方のために、例文の音声も収録しました。

この本を一冊読み終えるころには、「韓国語ってたのしい」「もっといろんな 
語彙を使ってみたい」と感じていただけたら、とてもうれしいです。

YUKIKAWA
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https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-459-3


3

本書の使い方

この本は、韓国語を勉強し始めたばかりの初級者の方に向けて作成しています。

次の４つの情報を掲載しています。
　① 韓国語の公式ローマ字表記 
　② 実際の発音に近いローマ字表記 
　③ 品詞（他動詞・自動詞・形容詞） 
　④ 日本語の意味
一部の単語には、活用のポイントや注意したい点を「補足」として紹介しています。 
似た表現との違いもまとめていますので、ぜひチェックしてください。

各単語の活用例文を、音声でも確認できるようにしました。

❖ ページ構成 ❖ 
初級の試験などで頻出する単語を基準にして、よく使われる活用形を紹介してい
ます。単語は、動詞220語・形容詞80語をハングルの並び順「カナダラ順」に
沿って掲載しています。

また、後半には「穴埋め活用ドリル」を収録。このドリルに正解はありません。
文脈に合わせて自由に語尾をつけながら、自分で文を組み立てる力を身につける
ことを目的としています。

巻末には、変則活用のルールや発音変化について、わかりやすくまとめた解説
ページを用意しています。活用に迷ったときの確認用としてはもちろん、基礎文
法の復習にもご活用いただけます。

音声ダウンロードについて

下記のURLにアクセス，またはQRコードを読みとり，本書紹介ページの【無料音声ダ

ウンロード】から音声をダウンロードできます。

	 https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-459-3

가다
①gada ② [ka-da]
③ 自  ④行く
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活用形態の基礎（動詞）

韓国語の語尾には、丁寧な表現（上称形）と、くだけた表現（下称形）があります。

また、語尾のつき方にも特徴があり、語幹にそのままつくもの、語幹の形が変化す
るもの、語幹の種類によってつける文字が変わるものなど、さまざまなパターン 
があります。

　上称形 ▶ 합니다：します　　　下称形 ▶ 한다：する
　略待上称形 ▶ 해요：します　　略待下称形 ▶ 해：するよ

❖ 語幹 3 パターン ❖ 
語幹は「母音語幹」と「子音語幹」に分けられますが、パッチムがㄹ の単語は 
複雑なので、ここでは語幹を３つに分けて紹介します。

母音語幹 가다
子音語幹 먹다 

ㄹ語幹 알다

直接付加形▶ 語幹に直接つける語尾

-지만 - /습니다 
母音語幹 가지만 갑니다 [- 니다 ] は、ㅂがパッチムに入る
子音語幹 먹지만 먹습니다 [- 습니다 ] は、語幹に直接つける

ㄹ語幹 알지만 압니다 [ ㅂ ] がくるとㄹ脱落

으形▶ 母音語幹とㄹ語幹は、[ 으 ] なし　子音語幹は、[ 으 ] あり

-（으）면 -（으）세요
母音語幹 가면 가세요
子音語幹 먹으면 먹으세요

ㄹ語幹 알면 아세요 [ ㅅ ] がくるとㄹ脱落

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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아 /어形▶ 陽母音は [ 아 ]、陰母音は [ 어 ] がつく

※語幹の母音によって縮約や母音変化が起こります。

-아/어요 -았/었다
陽母音 가요 갔다 陽母音なので [ 아 ] がつくが、가다は [ 아 ] 縮約
陰母音 먹어요 먹었다

❖ 主な活用語尾および表現 ❖ 
平叙文 - 니다 /습니다・-아요 /어요
疑問文 - 니까 /습니까 ? ・-아요 /어요?
過去形 -았습니다 /었습니다 ・-았어요 /었어요
命令形 -( 으 ) 십시오 ・-( 으 ) 세요
勧誘形 -( 으 ) 십시다 ・-( 으 ) ㅂ시다 ・-자
否定形 -지 않습니다 ・-지 않아요 ・-안＋아요 /어요

意志／推量形 -겠습니다 ・-겠어요
希望形 - 고 싶습니다 ・- 고 싶어요
依頼形 - 아 / 어 주세요

現在進行形 -고 있습니다 ・-고 있어요
過去進行形 -고 있었습니다 ・-고 있었어요
不可能表現 못 -
感嘆表現 -네요

同意を求める 表現 -지요
禁止表現 -지 마세요 ・- 지 마

意向の確認 -( 으 ) ㄹ까요? 
意志・意向 -( 으 ) ㄹ래요
意志・約束 -( 으 ) ㄹ게요
過去連体形 -ㄴ /은
現在連体形 -는
未来連体形 -ㄹ /을
理由と原因 -아서 /어서
単語の並列 -고

移動・行動の目的 -( 으 ) 러
仮定形 -( 으 ) 면
逆接形 -지만
譲歩形 -아도 /어도

願望・仮定形 -았으면 /었으면
韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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아/어形は [아] が縮約されます。

足補

❶	 가요
行きます

例  친구 집에 가요. 
友達の家に行きます。

❷	 갑니까?
行きますか？

例  어디에 갑니까?
どこに行きますか？

❸	 갔어요
行きました

例  주말에 부산에 갔어요.
週末に釜山に行きました。

❹	 갑시다
行きましょう

例  그럼 같이 갑시다.
それでは、一緒に行きましょう。

❺	 가지 않아요
行きません

例  아들이 학교에 가지 않아요.
息子が学校に行きません。

❻	 가겠습니다
行きます

例  내일은 학교에 가겠습니다.
明日は学校に行きます。

❼	 가고 싶어요
行きたいです

例  바다에 가고 싶어요.
海に行きたいです。

❽	 가 주세요
行ってください

例  빨리 병원에 가 주세요.
早く病院へ行ってください。

❾	 갈까요?
行きましょうか？

例  그 카페에 갈까요?
あのカフェに行きましょうか？

❿	 가면
行ったら

例  한국에 가면 김치를 꼭 먹으세요.
韓国へ行ったらキムチをぜひ食べてください。

⓫	 가도
行っても

例  혼자 가도 괜찮아요?
一人で行っても大丈夫ですか？

가
gada [ka-da]

다
自  行く（帰る・向かう・出向く）
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ㄱ

ㄴ

ㄷ

ㅁ

ㅂ

ㅅ

ㅇ

ㅈ

ㅊ

ㅋ

ㅌ

ㅍ

ㅎ

가
gareuda [ka-reu-da]

르다
他  (2 つに）分ける・割る

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。物理的
に物を分ける場面などで使われる単語です。

足補

❶	 갈라요
分けます

例  사과를 반으로 갈라요.
リンゴを半分に割ります。

❷	 가릅니까?
分けますか？

例  어떻게 가릅니까?
どうやって分けますか？

❸	 갈랐어요
分けました

例  수박을 갈랐어요.
スイカを割りました。

❹	 가르자
分けよう

例  이걸 반으로 가르자!
これを2つに分けよう！

❺	 안 갈랐어요
分けてません

例  아직 안 갈랐어요.
まだ割ってません。

❻	 가르겠습니다
分けます

例  제가 공평하게 가르겠습니다.
私が公平に分けます。

❼	 가르고 싶어요 
分けたいです　

例  빵을 반으로 가르고 싶어요.　
パンを半分に分けたいです。

❽	 가르고 있어요 
分けています

例  똑같이 가르고 있어요.
同じように分けています。

❾	 가르네요
分けますね

例  예쁘게 가르네요.
きれいに分けますね。

❿	 가를까요?
分けましょうか？

例  과일을 반으로 가를까요?
果物を半分に割りましょうか？

⓫	 가르는
分ける～

例  승패를 가르는 홈런이다.
勝敗を分けるホームランだ。

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 가르쳐요
教えます

例  엄마가 요리를 가르쳐요.
お母さんが料理を教えます。

❷	 가르쳤어요
教えました

例  친구에게 한국어를 가르쳤어요.
友達に韓国語を教えました。

❸	 가르치세요
教えなさい

例  아이에게 글자를 가르치세요.
子どもに文字を教えてあげてください。

	 ❹가르치겠어요
教えます

例  내일부터 영어를 가르치겠어요.
明日から英語を教えます。

❺	 가르치고 싶어요
教えたいです

例  외국인에게 한국어를 가르치고 싶어요.
外国人に韓国語を教えたいです。

❻	 가르치고 있어요
教えています

例  지금 한국어를 가르치고 있어요.
今、韓国語を教えています。

❼	 가르쳐 주세요
教えてください

例  저한테도 수학을 가르쳐 주세요.
私にも数学を教えてください。

❽	 가르치네요
教えますね

例  친절하게 가르치네요!
親切に教えますね！

❾	 가르친
教えた～

例  가르친 대로 하세요.
教えたとおりにしてください。

❿	 가르치러
教えに

例  수학을 가르치러 갑니다.
数学を教えに行きます。

⓫	 가르치면
教えれば

例  매일 가르치면 실력이 늘어요.
毎日、教えれば実力が伸びます。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

가
gareuchida [ka-reu-chi-da] 

르치다
他  教える
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ㄱ

ㄴ

ㄷ

ㅁ

ㅂ

ㅅ

ㅇ

ㅈ

ㅊ

ㅋ

ㅌ

ㅍ

ㅎ

❶	 가져요
持ちます

例  저는 책을 가져요.
私は本を持っています。

❷	 가져요?
持ちますか？

例  지금 돈을 가져요?
今、お金を持っていますか？

❸	 가지세요
持ってください

例  이걸 좀 가지세요.
これをちょっと持ってください。

❹	 가집시다
持ちましょう

例  희망을 가집시다.
希望を持ちましょう。

❺	 가지지 않아요
持ちません

例  저는 우산을 가지지 않아요.
私は傘を持っていません。

❻	 안 가졌어요
持ちませんでした

例  아이는 장난감을 안 가졌어요.
子どもはおもちゃを持ってませんでした。

❼	 가지겠어요
持ちます

例  저는 자신감을 가지겠어요.
私は、自信を持ちます。

❽	 가지고 싶어요
持ちたい(欲しい)です

例  새 휴대폰을 가지고 싶어요.
新しい携帯電話を手に入れたいです。

❾	 가져 주세요
持ってください

例  관심을 가져주세요.
関心を持ってください。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。「가지다」の
縮約形「갖다」も日常的に使用します。

足補

가
gajida [ka-ji-da]

지다
他  持つ・持っている（手で持つ）

「가지다」から広がる表現
「가지다」を元にした複合動詞を紹介します。
가져가다（持っていく） — 도시락을 학교에 가져갔어요.（お弁当を学校に持っていきました）
가져오다（持ってくる） — 엄마가 간식을 가져왔어요.（お母さんがおやつを持ってきました）
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❶	 갈아요
研ぎます

例  칼을 갈아요.
刃物を研ぎます。

❷	 갈았어요
研ぎました

例  커피콩을 갈았어요.
コーヒー豆を挽きました。

❸	 가세요
研いでください

例  칼을 가세요.
刃物を研いでください。

❹	 갈지 않아요
研ぎません

例  이건 갈지 않아요.
これは研ぎません。

❺	 갈아 주세요
研いでください

例  칼을 갈아 주세요.
刃物を研いでください。

❻	 갈고 있어요
研いでいます

例  지금 칼을 갈고 있어요.
今、包丁を研いでいます。

❼	 갈았지만
研いだけど

例  칼을 갈았지만, 잘 안 잘려요.
包丁を研いだけれど、あまり切れません。

❽	 간
研いだ〜

例  간 콩 어디 있어요?
挽いた豆はどこにありますか？

❾	 갈면
研げば

例  이 나이프를 갈면 괜찮아요.
このナイフを研げば大丈夫ですよ。

❿	 갈아서
研いで

例  무를 갈아서 넣읍시다.
大根をすりおろして入れましょう。

⓫	 갈아도
研いでも

例  양파를 갈아도 울지 않아요.
玉ねぎをすっても泣きません。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。
替える・交換する（中級語彙）という意味もあり
ます。

足補

갈
galda [kal-da]

다
他  研ぐ・磨く・すりおろす・挽く
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ㄱ

ㄴ

ㄷ

ㅁ

ㅂ

ㅅ

ㅇ

ㅈ

ㅊ

ㅋ

ㅌ

ㅍ

ㅎ

건
geondeurida [keon-deu-ri-da] 

드리다
他  触る・触れる／ ( 感情を ) 刺激する

❶	 건드려요
触ります

例  고양이를 누가 계속 건드려요.
猫を誰かがずっと触ってるんです。

❷	 건드렸어요
触りました

例  아이가 강아지를 건드렸어요.
子どもが子犬を触りました。

❸	 건드리지 마세요
触らないでください

例  손으로 눈을 자주 건드리지 마세요.
手で目をよく触らないでください。

❹	 건드릴래요
触ります

例  정말 뱀을 건드릴래요?
本当にヘビを触るつもりですか？

❺	 건드릴게요
触ります

例  저도 같이 버튼을 건드릴게요.
私も一緒にボタンを押しますね。

❻	 건드리네요
触りますね

例  살짝 건드리네요.
そっと触れてますね。

❼	 건드리면
触ったら

例  그림을 건드리면 안 돼요.
絵に触ってはいけません。

❽	 건드려서
触って

例  언니가 TV를 건드려서 화면이 꺼졌어요.
姉がTVを触って画面が消えました。

❾	 건드린
触った～

例  아이가 건드린 빵은 사 주세요.
 子どもが触れたパンは、買ってください。

❿	 건드리지만
触ったが

例  건드리지만 안 망가졌습니다.
触りましたが壊れませんでした。

⓫	 건드려도
触っても

例  이 개는 건드려도 화내지 않네요.
この犬は、触っても怒りませんね。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 걸어요
歩きます

例  공원에서 걸어요.
公園で歩きます。

❷	 걷습니까?
歩きますか？

例  혼자 걷습니까?
一人で歩くのですか？

❸	 걸었어요
歩きました

例  어제 너무 많이 걸었어요.
昨日たくさん歩きました。

❹	 걷지 않아요
歩きません

例  그래서 오늘은 걷지 않아요.
だから今日は歩きません。

❺	 걷고 있어요
歩いています

例  바닷가를 천천히 걷고 있어요.
海辺をゆっくり歩いています。

❻	 걷고 싶어요
歩きたいです

例  더 많이 걷고 싶어요.
もっとたくさん歩きたいです。

❼	 걸어 주세요
歩いてください

例  여기에서 천천히 걸어 주세요.
ここからゆっくり歩いてください。

❽	 걸을
歩く～

例  이번에 걸을 거리는 얼마예요?
今回歩く距離はどれくらいですか？

❾	 걸은
歩いた～

例  어제 걸은 거리가 10킬로미터예요.
昨日歩いた距離が10キロメートルです。

ㄷ変則：語幹に子音 [ㅇ] がくると [ㄷ→ㄹ] に 
変化します。

足補

걷
geotda [keot-tta]

다
自  歩く

「걷다」から広がる表現
「걷다」を元にした複合動詞を紹介します。

걸어가다（歩いて行く）— 도서관까지 걸어갔어요.（図書館まで歩いて行きました）
걸어오다（歩いてくる）— 학교에서 걸어와요.（学校から歩いてきます）

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 걸어요
かけます

例  친구에게 전화를 걸어요.
友達に電話をかけます。

❷	 걸었습니까?
かけましたか？

例  왜 전화를 걸었습니까?
なんで電話をかけたのですか？

❸	 걸었어요
かけました

例  옷을 걸었어요.
服をかけました。

❹	 거세요
かけなさい

例  옷걸이에 옷을 거세요.
ハンガーに服をかけてください。

❺	 겁시다
かけましょう

例  그림을 벽에 겁시다.
絵を壁にかけましょう。

❻	 걸지 않아요
かけません

例  아직 엔진은 걸지 않아요.
まだエンジンはかけません。

❼	 걸게요
かけます

例  제가 먼저 전화를 걸게요.
私が先に電話をかけますね。

❽	 걸고 싶어요
かけたいです

例  친구에게 말을 걸고 싶어요.
友達に声をかけたいです。

❾	 걸어 주세요
かけてください

例  문에 자물쇠를 걸어 주세요.
ドアに鍵（錠）をかけてください。

❿	 걸고 있어요
かけています

例  아이에게 말을 걸고 있어요.
子どもに声をかけています。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。
「上着をかける」「電話をかける」「望みをかける」 
「エンジンをかける」など、幅広い使い方ができます。

足補

걸
geolda [keol-da]

다
他  掛ける・つるす・賭ける・懸ける

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 걸려요
かかります

例  시간이 많이 걸려요.
時間がとてもかかります。

❷	 걸립니까?
かかりますか？

例  얼마나 걸립니까?
どのくらいかかりますか？

❸	 걸렸어요
かかりました

例  시간이 많이 걸렸어요.
たくさん時間がかかりました。

❹	 걸리지 않아요
かかりません

例  오래 걸리지 않아요.
長くかかりません。

❺	 안 걸려요
かかりません

例  전화가 지금 안 걸려요.
今、電話がかかりません。

❻	 걸리겠어요
かかります

例  이 일은 오래 걸리겠어요.
この仕事は長くかかりそうです。

❼	 걸리고 있어요
かかっています

例  치료가 오래 걸리고 있어요.
治療が長くかかっています。

❽	 걸릴까요?
かかりますか？

例  엔진은 걸릴까요?
エンジンはかかるでしょうか？

❾	 걸리네요
かかりますね

例  오늘은 정말 오래 걸리네요!
今日は、本当に長くかかりますね！

❿	 걸리면
かかったら

例  바이러스에 걸리면 어떻게 해요?
ウイルスにかかったらどうしますか？

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。
「エンジンがかかる」「物にひっかかる」「病気に
かかる」など、様々な場面で使われます。

足補

걸
geollida [keol-li-da] 

리다
自  かかる・かかっている・つかえる

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 골라요
選びます

例  책을 하나 골라요.
本をひとつ選びます。

❷	 골랐어요
選びました

例  이 책을 골랐어요.
この本を選びました。

❸	 고르세요
選びなさい

例  좋아하는 걸 고르세요.
好きな物を選びなさい。

❹	 고릅시다
選びましょう

例  선물을 고릅시다.
プレゼントを選びましょう。

❺	 골라 주세요
選んでください

例  이 중에서 하나만 골라 주세요.
この中から一つだけ選んでください。

❻	 고르겠어요
選びます

例  이걸 고르겠어요.
これを選びます。

❼	 고르고 싶어요
選びたいです

例  선물을 고르고 싶어요.
お土産を選びたいです。

❽	 고르고 있어요
選んでいます

例  신발을 고르고 있어요.
靴を選んでいます。

❾	 고를까요?
選びましょうか？

例  어떤 옷을 고를까요?
どんな服を選びましょうか？

❿	 골라도
選んでも

例  마음에 드는 색을 골라도 돼요.
気に入った色を選んでも大丈夫です。

⓫	 고른
選んだ～

例  아버지가 고른 와인이에요.
父が選んだワインです。

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。

足補

고
goreuda [ko-reu-da]

르다
他  選ぶ・選択する

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 고쳐요
直します

例  자전거를 고쳐요.
自転車を直します。

❷	 고쳤습니까?
直しましたか？

例  누가 이 라디오를 고쳤습니까?
誰がこのラジオを直しましたか？

❸	 고치세요
直しなさい

例  이거 빨리 고치세요.
これを早く直しなさい。 

❹	 고쳐 주세요
直してください。

例  컴퓨터를 고쳐 주세요.
パソコンを直してください。

❺	 고칩시다
直しましょう

例  이 시계를 고칩시다.
この時計を直しましょう。

❻	 고치지 않아요
直しません

例  이건 고치지 않아요.
これは直しません。

❼	 고치겠어요
直します

例  제가 직접 고치겠어요.
私が直接直します。

❽	 고치고 싶어요
直したいです

例  발음을 고치고 싶어요.
発音を直したいです。

❾	 고쳤네요
直しましたね

例  벌써 고쳤네요!
もう直したんですね！

❿	 고치러
直しに

例  스마트폰이 안 돼서 고치러 가요.
スマホが動かないので直しに行きます。

⓫	 고쳐도
直しても

例  제가 고쳐도 괜찮아요?
私が直してもいいですか？

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

고
gochida [ko-chi-da]

치다
他  直す、修理する

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ
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❶	 구워요
焼きます

例  고기를 구워요.
肉を焼きます。

❷	 굽습니까?
焼きますか？

例  생선을 어떻게 굽습니까?
魚はどうやって焼きますか？

❸	 구웠어요
焼きました

例  어제 삼겹살을 구웠어요.
昨日サムギョプサルを焼きました。

❹	 굽겠어요
焼きます

例  팬케이크를 굽겠어요.
パンケーキを焼きます。

❺	 구우세요
焼きなさい

例  고구마를 구우세요.
サツマイモを焼きなさい。

❻	 구워 주세요
焼いてください

例  직접 구워 주세요.
直接（自分で）焼いてください。

❼	 굽읍시다
焼きましょう

例  함께 고기를 구웁시다.
一緒にお肉を焼きましょう。

❽	 굽지 않아요
焼きません

例  오늘은 소고기를 굽지 않아요.
今日は、牛肉を焼きません。

❾	 구우면
焼けば

例  잘 구우면 더 맛있어요.
うまく焼けばもっとおいしいです。

❿	 구워도
焼いても

例  그 고기는 구워도 맛이 없어요.
その肉は焼いてもおいしくないです。

⓫	 구운
焼いた～

例  구운 빵을 좋아해요.
焼いたパンが好きです。

ㅂ変則：아/어形は [워]、으形は [우] に変化し、
語幹のㅂが脱落します。

足補

굽
gupda [kup-tta]

다
他  （肉・魚・パンなどを）焼く・あぶる
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❶	 그립니다
描きます

例  저는 그림을 그립니다.
私は絵を描きます。

❷	 그려요
描きます

例  친구는 만화를 잘 그려요.
友達は漫画を上手に描きます。

❸	 그렸어요?
描きましたか？

例  이 캐릭터는 누가 그렸어요?
このキャラクターは誰が描いたのですか？

❹	 그리세요
描きなさい

例  그림을 잘 그리세요.
絵を上手に描きなさい。

❺	 그립시다
描きましょう

例  같이 그림을 그립시다.
一緒に絵を描きましょう。

❻	 그려 주세요
描いてください

例  예쁘게 그려 주세요.
きれいに描いてください。

❼	 그릴까요?
描きましょうか？

例  어떤 그림을 그릴까요?
どんな絵を描きましょうか？

❽	 그리고 있어요
描いている

例  지금 뭘 그리고 있어요?
今何を描いているんですか？

❾	 그리지 마세요
描かないでください

例  무서운 그림만 그리지 마세요.
怖い絵ばかり描かないでください。

❿	 그린
描いた～

例  네가 그린 만화를 보여 주세요.
あなたが描いた漫画を見せてください。

⓫	 그리면
描いたら

例  그림을 그리면 제출하세요.
絵を描いたら提出してください。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

그
geurida [keu-ri-da]

리다
他  描く
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❶	 그쳤어요
止みました

例  비가 그쳤어요.
雨が止みました。

❷	 그칩니까?
止みますか？

例  언제 그칩니까?
いつ止みますか？

❸	 그치겠어요
止みそうです

例  금방 그치겠어요.
もうすぐ止みそうです。

❹	 안 그쳐요
止みません

例  울음이 안 그쳐요.
泣き止みません。

❺	 그치지 않아요
止みません

例  눈물이 그치지 않아요.
涙が止まりません。

❻	 그쳤네요
止みましたね

例  드디어 그쳤네요!
ついに止みましたね！

❼	 그치면
止めば

例  비가 그치면 나가 봅시다. 
雨が止めば出てみましょう。

❽	 그치세요
やめなさい

例  울음을 그치세요.
泣くのをやめなさい。

❾	 그쳐 주세요 
やめてください　

例  말싸움을 그쳐 주세요.　
言い合いをやめてください。

❿	 그칩시다
やめましょう

例  잠시 그칩시다.
少しやめましょう。（休憩しましょう）

⓫	 그쳐도
やめても

例  수업을 그쳐도 될까요?
授業をやめてもいいですか？

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

그
geuchida [keu-chi-da]

치다
自  止む・終わる
他  止める・中止する　
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❶	 기다려요
待ちます

例  버스를 기다려요.
バスを待ちます。

❷	 기다립니까?
待ちますか？

例  누구를 기다립니까?
誰を待っているのですか？

❸	 기다렸어요
待ちました

例  한 시간 동안 기다렸어요.
1時間待ちました。

❹	 기다리세요
待ちなさい

例  잠깐만 기다리세요.
ちょっとだけ待ってください。

❺	 기다려 주세요
待ってください

例  잠시만 기다려 주세요.
少々お待ちください。

❻	 기다릴게요
待ちます

例  비가 그칠 때까지 기다릴게요.
雨が止むまで待ちますね。

❼	 기다리고 있어요
待っています

例  누구를 기다리고 있어요?
誰を待っているんですか？

❽	 기다립시다
待ちましょう

例  조금만 더 기다립시다.
もう少しだけ待ちましょう。

❾	 기다렸네요
待ちましたね

例  오래 기다렸네요!
お待たせしました！

❿	 기다리는
待っている～

例  기다리는 시간이 너무 지루했어요.
待っている時間がとても退屈でした。

⓫	 기다리면
待てば

例  기다리면 좋은 소식이 올 거예요.
待てばいい知らせが来るはずです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

기
gidarida [ki-da-ri-da]

다리다
他  待つ
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❶	 길러요
育てます

例  저는 강아지를 길러요.
私は子犬を育てています。

❷	 길렀어요
育てました

例  어렸을 때 토끼를 길렀어요.
子どもの頃、ウサギを育てていました。

❸	 기릅시다
育てましょう　

例  사랑으로 아이를 기릅시다.
愛情をもって子どもを育てましょう。

❹	 기르자
育てよう

例  같이 토끼를 기르자.
いっしょにウサギを飼おう。

❺	 길러 주세요
育ててください

例  이 식물을 길러 주세요.
この植物を育ててください。

❻	 기르고 있어요
育てています

例  고양이를 기르고 있어요.
猫を飼っています。

❼	 기르고 싶어요
育てたいです

例  어떤 꽃을 기르고 싶어요?
どんな花を育てたいですか？

❽	 기르지 않아요
育てません

例  머리를 기르지 않아요.
髪は伸ばしていません。

❾	 길렀네요
育てましたね

例  머리를 많이 길렀네요!
髪をすごく伸ばしましたね！

❿	 기른
育てた～

例  기른 머리를 잘랐습니다.
伸ばしていた髪を切りました。

⓫	 기르면
育てるなら

例  강아지를 기르면 책임이 필요해요.
犬を飼うなら責任が必要です。

르変則：아/어形は [ㄹ러] に変化します。

足補

기
gireuda [ki-reu-da]

르다
他 	（動物・植物を）育てる・飼う
	 （髪・ひげを）伸ばす・生やす
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❶	 깎아요
削ります

例  머리를 깎아요.
髪を切ります。

❷	 깎았어요
削りました

例  수박 껍질을 깎았어요.
スイカの皮をむきました。

❸	 깎아 주세요
削ってください

例  값을 좀 깎아 주세요.
値段をちょっとまけてください。

❹	 깎으세요
削ってください

例  예산을 좀 깎으세요. 
予算を少し削ってください。

❺	 깎고 있어요
削っています

例  아버지가 잔디를 깎고 있어요.
父が芝を刈っています。

❻	 깎겠습니다
削ります

例  오늘 머리를 깎겠습니다.
今日、髪の毛を切ります。

❼	 깎는
削る～

例  강아지 털을 깎는 방법을 알아요?
子犬の毛を刈る方法、知ってますか？

❽	 깎은
削った～

例  깎은 연필이 어디예요? 
削った鉛筆はどこですか？

❾	 깎아서
削って

例  머리를 깎아서 시원해요.
髪の毛を剃って涼しいです。

❿	 깎지만
削ったが

例  머리를 깎지만 마음에 안 들어요.
髪の毛を切りましたが、気に入りません。

⓫	 깎으면
削れば

例  수염을 깎으면 시원해요.
ヒゲを剃るとスッキリします。

깎
kkakda [kkak-tta]

다
他 	削る・（果物の皮を）むく
	 （毛・草を）刈る／値切る
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아/어形は [어] が縮約されます。

足補

❶	 깨요
覚めます

例  한밤중에 깨요.
真夜中に目が覚めます。

❷	 깼어요?
覚めましたか？

例  벌써 깼어요?
もう起きたのですか？

❸	 안 깨요
覚めません

例  잠이 안 깨요.
眠気が覚めません。

❹	 안 깼어요
覚めませんでした

例  술이 아직 안 깼어요.
まだ酔いが覚めていません。

❺	 깨 주세요
覚めてください

例  잠 좀 깨 주세요.
目を覚ましてください。（起きてください）

❻	 깼습니다
割りました

例  제가 컵을 깼습니다.
私がコップを割りました。

❼	 깨겠습니다
割ります

例  나쁜 습관을 깨겠습니다.
悪い習慣を断ちます。

❽	 깨는
割る～

例  깨는 소리가 커요.
割る音が大きいです。

❾	 깬
割った～

例  깬 계란은 어디예요?
割った卵はどこですか？

❿	 깼지만
割ったけど

例  컵을 깼지만 괜찮아요.
コップを割ったが大丈夫です。

⓫	 깨면
割ったら

例  유리를 깨면 안 돼요.
ガラスを割ってはいけません。

깨
kkaeda [kkae-da]

다
自  （眠り・夢・酔いから）覚める
他  割る・壊す
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❶	 꺼집니다
消えます

例  컴퓨터가 자동으로 꺼집니다.
コンピュータが自動でオフになります。

❷	 꺼져요
消えます

例  방 불이 꺼져요.
部屋の電気が消えます。

❸	 꺼졌습니까?
消えましたか？

例  불이 왜 꺼졌습니까?
なぜ電気が消えたのですか？

❹	 꺼졌어요
消えました

例  촛불이 꺼졌어요.
ろうそくの火が消えました。

❺	 꺼지지 않아요
消えません

例  스위치를 눌러도 꺼지지 않아요.
スイッチを押しても消えません。

❻	 꺼지고 있어요
消えています

例  전등이 꺼지고 있어요.
電灯が消えつつあります。

❼	 꺼졌지요?
消えましたよね？

例  불이 저절로 꺼졌지요?
火が自然に消えましたよね？

❽	 꺼졌네요
消えましたね

例  전기가 갑자기 꺼졌네요.
電気が突然消えましたね。

❾	 꺼져서
消えて

例  불이 꺼져서 추웠어요.
火が消えて寒かったです。

❿	 꺼진
消えた～

例  꺼진 화면을 눌러 보세요.
消えた画面を押してみてください。

⓫	 꺼지면
消えたら

例  불이 꺼지면 다시 켜 주세요.
電気が消えたらもう一度つけてください。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

꺼
kkeojida [kkeo-ji-da]

지다
自  （電灯・灯り・泡などが）消える
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❶	 꺼요
消します

例  불을 꺼요.
火を消します。

❷	 껐어요
消しました

例  컴퓨터를 껐어요.
パソコンを消しました。

❸	 끄세요
消しなさい

例  에어컨을 끄세요.
エアコンを消してください。

❹	 끄지 않아요
消しません

例  아직 불을 끄지 않아요.
まだ火は消しません。

❺	 끌까요?
消しましょうか？

例  라디오를 끌까요?
ラジオを消しましょうか？

❻	 끌게요
消します

例  제가 대신 끌게요.
私が代わりに消します。

❼	 꺼 주세요
消してください

例  텔레비전을 좀 꺼 주세요.
テレビをちょっと消してください。

❽	 끄지 마세요
消さないでください

例  전등을 끄지 마세요.
電灯を消さないでください。

❾	 끄고
消して

例  불을 끄고 나갔어요.
火を消して出かけました。

❿	 끈
消した～

例  가스를 끈 사람은 누구예요?
ガスを消したのは誰ですか？

⓫	 꺼도
消しても

例  전기를 꺼도 돼요?
電気を消してもいいですか？

으変則：아/어形は、ㅡ/ㅇ脱落し [ㅓ] がつきます。

足補

끄
kkeuda [kkeu-da]

다
他  （火を）消す
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❶	 끊어요
切ります

例  전화를 끊어요.
電話を切ります。

❷	 끊었어요
切りました

例  술을 끊었어요.
酒をやめました。

❸	 끊었습니까?
切りましたか？

例  왜 전화를 끊었습니까?
なぜ電話を切ったのですか？

❹	 끊으세요
切りなさい

例  담배를 끊으세요.
タバコをやめなさい。

❺	 끊겠어요
切ります

例  내일부터 커피를 끊겠어요.
明日からコーヒーをやめます。

❻	 끊지 마세요
切らないでください

例  아직 끊지 마세요.
まだ切らないでください。

❼	 끊고 싶어요
切りたいです

例  술을 끊고 싶어요.
お酒をやめたいです。

❽	 끊어 주세요
切ってください

例  가운데에서 끊어 주세요.
真ん中で切ってください。

❾	 끊었네요
切れましたね

例  연결을 끊었네요.
接続が切れましたね。

❿	 끊어서
切って

例  술을 끊어서 건강해졌어요.
酒をやめて健康になりました。

⓫	 끊으면
切ったら

例  이 줄을 끊으면 안 돼요.
このひもを切ったらダメです。

糸やひも、電話を切る・連絡を断つ・酒をやめる
など、幅広く使われる単語です。

足補

끊
kkeunda [kkeun-ta]

다
他  切る・断つ・やめる
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❶	 끓어요
沸きます

例  물이 끓어요.
お湯が沸きます。

❷	 끓어요?
沸きますか？

例  물이 언제 끓어요?
お湯はいつ沸きますか？

❸	 끓었어요
沸きました

例  물이 벌써 끓었어요.
お湯はもう沸きました。

❹	 끓지 않아요
沸きません

例  물이 잘 끓지 않아요.
お湯がなかなか沸きません。

❺	 안 끓었어요
沸きません

例  물이 아직 안 끓었어요.
お湯はまだ沸いていません。

❻	 끓고 있어요
沸いています

例  국이 끓고 있어요.
スープが沸騰しています。

❼	 끓지요?
沸きますよね？

例  물이 곧 끓지요?
お湯がもうすぐ沸きますよね？

❽	 끓는
沸いている～

例  끓는 물에 넣으세요.
沸騰したお湯に入れてください。

❾	 끓은
沸いた～

例  끓은 물은 뜨거워요.
沸騰したお湯は熱いです。

❿	 끓어서
沸いて

例  물이 끓어서 라면을 넣었어요.
お湯が沸いたのでラーメンを入れました。

⓫	 끓으면
沸いたら

例  물이 끓으면 알려 주세요.
お湯が沸いたら教えてください。

끓
kkeulda [kkeul-ta]

다
自  沸く・沸騰する
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❶	 끓여요
沸かします

例  물을 끓여요.
水を沸かします。

❷	 끓였어요
沸かしました

例  커피 물을 끓였어요.
コーヒー用の水を沸かしました。

❸	 끓이세요
沸かしなさい

例  찬물을 먼저 끓이세요.
冷たい水をまず沸かしてください。

❹	 끓이겠어요
沸かします

例  제가 물을 끓이겠어요.
私が水を沸かします。

❺	 끓일게요
沸かします

例  제가 국을 끓일게요.
私がスープを煮ますね。

❻	 끓이지 않아요
沸かしません

例  오늘은 끓이지 않아요.
今日は、沸かしません。

❼	 끓일까요?
沸かしましょうか？

例  이제 찌개를 끓일까요?
もうチゲを煮ましょうか？

❽	 끓이고 있어요
沸かしています

例  지금 라면을 끓이고 있어요.
今、ラーメンを煮ています。

❾	 끓이는
沸かす～

例  끓이는 냄비가 크네요.
沸かす鍋が大きいですね。

❿	 끓인
沸かした～

例  끓인 물을 쓰세요.
沸かした水を使ってください。

⓫	 끓이면
沸かすと

例  더 끓이면 맛있어요.
もっと煮ると美味しいです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

끓
kkeurida [kkeu-ri-da]

이다
他  沸かす・沸騰させる／煮る
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❶	 끝나요
終わります

例  수업이 끝나요.
授業が終わります。

❷	 끝났어요
終わりました

例  회의가 끝났어요.
会議が終わりました。

❸	 끝났습니까?
終わりましたか？

例  청소는 끝났습니까?
掃除は終わりましたか？

❹	 끝나지 않아요
終わりません

例  일이 끝나지 않아요.
仕事が終わりません。

❺	 안 끝났어요
終わっていません

例  숙제가 안 끝났어요.
宿題が終わっていません。

❻	 끝날까요?
終わるでしょうか？

例  수업이 언제 끝날까요?
授業はいつ終わるでしょうか？

❼	 끝났네요
終わったんですね

例  일이 빨리 끝났네요.
仕事が早く終わったんですね。

❽	 끝난
終わった～

例  끝난 시험을 확인했어요.
終わった試験を確認しました。

❾	 끝나고
終わって

例  일이 끝나고 밥을 먹었어요.
仕事が終わってご飯を食べました。

❿	 끝나면
終われば／終わったら

例  수업이 끝나면 연락해 주세요.
授業が終わったら連絡してください。

⓫	 끝났으면
終われば／終わったら

例  시험이 빨리 끝났으면 좋겠어요.
試験が早く終わればいいなと思います。

아/어形は [아] が縮約されます。

足補

끝
kkeunnada [kkeun-na-da]

나다
自  終わる・済む
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❶	 껴요
はめます

例  장갑을 껴요.
手袋をはめます。

❷	 꼈어요
はめました

例  안경을 꼈어요.
眼鏡をかけました。

❸	 끼세요
はめなさい

例  안경을 끼세요.
眼鏡をかけなさい。

❹	 끼고 있어요
はめています

例  저는 반지를 끼고 있어요.
私は指輪をはめています。

❺	 끼겠어요
はめます

例  추우니까 장갑을 끼겠어요.
寒いから手袋をはめます。

❻	 껴 주세요
はめてください

例  이 선글라스를 껴 주세요.　
このサングラスをかけてください。

❼	 끼자
はめよう

例  장갑을 끼자!
手袋をはめよう！

❽	 끼지 마세요
はめないでください

例  종이를 끼지 마세요.
紙を挟まないでください。

❾	 껴도
はめても

例  귀걸이를 껴도 돼요?
ピアスをつけてもいいですか？

❿	 끼면
はめれば

例  안경을 끼면 잘 보여요.
眼鏡をかけるとよく見えます。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。手や顔に身
に着けるものをつける動作、また、物と物の間に
差し込む・挟む動作を表します。

足補

끼
kkida [kki-da] 

다
他  （手袋を）はめる／（眼鏡を）かける／挟む・差し込む
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「나다」から広がる表現
「나다」を元にした複合動詞を紹介します。
나가다（出ていく /出かける）— 밖으로 나가요.（外へ出かけます）
나오다（出る /出てくる）— 뉴스에 나왔어요.（ニュースに出ました）

❶	 납니다 
出ます

例  기침이 납니다.
咳が出ます。

❷	 나요
出ます

例  열이 나요.
熱が出ます。

❸	 났어요
出ました

例  얼굴에 여드름이 났어요.
顔にニキビができました。

❹	 나지 않아요
出ません

例  소리가 나지 않아요.
音が出ません。

❺	 나고 있어요
出ています

例  냄새가 나고 있어요.
においがしています。

❻	 나겠어요
出ます

例  곧 결과가 나겠어요.
まもなく結果が出そうです。

❼	 났네요
出ましたね

例  이마에 혹이 났네요.
おでこにたんこぶができましたね。

❽	 나서
出て

例  열이 나서 쉬었어요.
熱が出て休みました。

❾	 나면
出たら

例  결과가 나면 연락해 주세요.
結果が出たら連絡してください。

아/어形は [아] が縮約されます。

足補

나
nada [na-da]

다
自  出る・生じる・起こる
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❶	 날라요
運びます

例  짐을 차에 날라요.
荷物を車に運びます。

❷	 날랐어요
運びました

例  물건을 날랐어요.
物を運びました。

❸	 나릅니까? 
運びますか？ 

例  이 상자를 어디까지 나릅니까?
この箱はどこまで運びますか？

❹	 나르세요
運びなさい

例  저쪽으로 나르세요. 
あちらに運んでください。

❺	 나르지 않아요
運びません

例  이건 나르지 않아요.
これは運びません。

❻	 나르고 있어요
運んでいます

例  지금 가방을 나르고 있어요.
今、カバンを運んでいます。

❼	 나르겠어요
運びます

例  제가 의자를 나르겠어요. 
私が椅子を運びます。

❽	 나를까요?
運びましょうか？

例  어디로 나를까요?
どこへ運びましょうか？

❾	 날라 주세요
運んでください

例  이 책을 날라 주세요.
この本を運んでください。

❿	 나르는
運んでいる～

例  나르는 중이에요.
運んでいる途中です。

⓫	 나르면
運べば

例  이걸 나르면 끝이에요.
これを運べば終わりです。

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。

足補

나
nareuda [na-reu-da]

르다
他  運ぶ・運送する
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❶	 나타나요
現れます

例  화가 얼굴에 나타나요.
怒りが顔に出ています。

❷	 나타났어요
現れました

例  갑자기 친구가 나타났어요.
突然友だちが現れました。

❸	 나타나지 않아요
現れません

例  친구가 아직 나타나지 않아요.
友達がまだ現れません。

❹	 나타나고 있어요 
現れています　

例  증상이 나타나고 있어요.
症状が現れています。

❺	 나타나겠어요
現れそうです

例  곧 주인공이 무대에 나타나겠어요.
もうすぐ主人公が舞台に現れそうです。

❻	 나타났네요
現れましたね

例  성과가 나타났네요.
成果が現れましたね。

❼	 나타나서
現れて

例  갑자기 나타나서 놀랐어요.
突然現れてびっくりしました。

❽	 나타나는
現れる～

例  나타나는 순간을 기다려요.
現れる瞬間を待っています。

❾	 나타난
現れた～

例  꿈속에 나타난 사람이야.
夢に出てきた人だよ。

❿	 나타나면
現れたら

例  기회가 나타나면 꼭 잡으세요.
チャンスが現れたら必ずつかんでください。

⓫	 나타났으면
現れたら

例  꿈에라도 나타났으면 좋겠다.
夢にでも現れてほしい。

아/어形は [아] が縮約されます。

足補

나
natanada [na-ta-na-da]

타나다
自  現れる（出る）
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❶	 날아요
飛びます

例  새가 하늘을 날아요.
鳥が空を飛びます。

❷	 납니까?
飛びますか？

例  오리도 하늘을 납니까?
アヒルも空を飛びますか？

❸	 날았어요
飛びました

例  꿈속에서 날았어요.
夢の中で飛びました。

❹	 날고 있어요
飛んでいます

例  비행기가 낮게 날고 있어요.
飛行機が低く飛んでいます。

❺	 날고 싶어요
飛びたいです

例  하늘을 날고 싶어요.
空を飛びたいです。

❻	 날지 않아요
飛びません

例  펭귄은 날지 않아요.
ペンギンは飛びません。

❼	 난
飛んだ～

例  가장 멀리까지 난 종이비행기야!
いちばん遠くまで飛んだ紙飛行機だよ！

❽	 나는
飛ぶ～

例  하늘을 나는 꿈을 꿨어요.
空を飛ぶ夢を見ました。

❾	 날면
飛べたら

例  하늘을 날면 기분이 좋아요.
空を飛ぶと気分がいいです。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

날
nalda [nal-da]

다
自  飛ぶ

「날다」から広がる表現
「날다」を元にした複合動詞を紹介します。
날아가다（飛んでいく）— 새가 하늘로 날아가요.（鳥が空へ飛んでいきます）
날아오다（飛んでくる）— 벌이 꽃으로 날아왔어요.（ハチが花に飛んできました）
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❶	 남겨요
残します

例  음식을 남겨요.
食べ物を残します。

❷	 남깁니까?
残しますか？

例  빵을 남깁니까?
パンを残しますか？

❸	 남겼어요
残しました

例  밥을 조금 남겼어요.
ご飯を少し残しました。

❹	 남기지 않아요
残しません

例  저는 음식을 남기지 않아요.
私は、食べ物を残しません。

❺	 안 남겼어요
残しませんでした

例  맛있어서 하나도 안 남겼어요.
おいしくて一つも残しませんでした。

❻	 남기고 싶어요
残したいです

例  좋은 인상을 남기고 싶어요.
良い印象を残したいです。

❼	 남기지 마세요
残さないでください

例  밥을 남기지 마세요.
ご飯を残さないでください。

❽	 남기고
残して

例  메모를 남기고 나갔어요.
メモを残して出かけました。

❾	 남긴
残した～

例  친구가 남긴 편지를 읽었어요.
友達が残した手紙を読みました。

❿	 남기면
残したら

例  음식을 남기면 아까워요.
食べ物を残すともったいないです

⓫	 남겨도
残しても

例  댓글을 남겨도 될까요?
コメントを残してもいいですか？

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

남
namgida [nam-gi-da]

기다
他  残す
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아/어形は [어] が縮約されます。お金・声・音・
空間など、何かを「外に出す／生み出す」イメー
ジで使われます。

足補

내
naeda [nae-da]

다
他  出す（支払う・空ける）

❶	 냅니다
出します

例  돈을 냅니다.
お金を出します。

❷	 내요
出します

例  숙제를 내요.
宿題を出します。

❸	 냈어요?
出しましたか？

例  누가 소리를 냈어요?
誰が音を出しましたか？

❹	 내지 않아요
出しません

例  오늘 과제를 내지 않아요.
今日は課題を出しません。

❺	 내세요
出しなさい

例  신청서를 내세요.
申請書を出してください。

❻	 내고 있어요
出しています

例  지금 계산을 내고 있어요. 
今、お会計を支払っています。

❼	 내겠어요
出します

例  이번엔 제가 내겠어요.
今回は、私が出します。

❽	 낼게요
出します

例  회비는 제가 낼게요.
会費は、私が出します。

❾	 내 주세요
出してください

例  이것 좀 내 주세요.
これをちょっと出してください。

❿	 낸
出した～

例  낸 숙제를 봤어요.
出した宿題を見ました。

⓫	 낼
出す～

例  엄마가 돈을 낼 예정이에요. 
お母さんが払う予定です。
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「내리다」から広がる表現
「내리다」を元にした複合動詞を紹介します。
내려가다（おりていく /下がる）— 밤에는 기온이 내려가요.（夜は気温が下がります）
내려오다（おりてくる /下る）— 산에서 내려온 곰이다.（山から下りてきた熊だ）

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。「비가 내리다 
（雨が降る）」は、詩的な響きを持つため、歌詞や
文学作品などで使われます。

足補

내
naerida [nae-ri-da]

리다
自  降りる・降る・下がる　 他  降ろす・下ろす・下げる

❶	 내려요
降ります

例  버스에서 내려요.
バスから降ります。

❷	 내렸어요
降りました

例  지하철에서 내렸어요.
地下鉄から降りました。

❸	 내리고 있어요
降りています

例  비가 내리고 있어요.
雨が降っています。

❹	 내릴까요?
降りるでしょうか？

例  눈이 내릴까요?
雪が降るでしょうか？

❺	 내려 주세요
降ろしてください

例  다음 정류장에서 내려 주세요. 
次の停留所で降ろしてください。

❻	 내렸네요
降りましたね

例  눈이 엄청 내렸네요.
雪がたくさん降りましたね。

❼	 내리세요
降りなさい

例  짐을 천천히 내리세요.
荷物をゆっくり下ろしてください。

❽	 내릴게요
降ります

例  가격을 조금 내릴게요.
値段を少し下げますね。
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「넘다」から広がる表現
「넘다」を元にした複合動詞を紹介します。
넘어가다（経過する /傾く）— 1 년이 넘어갔어요.（1 年が過ぎました）
넘어지다（倒れる /転ぶ）— 눈길에서 넘어졌어요.（雪道で転びました）

❶	 넘어요
超えます

例  키가 170cm를 넘어요.
身長が170cmを超えます。

❷	 넘었어요
超えました

例  이 책은 백 쪽을 넘었어요.
この本は100ページを超えました。

❸	 넘지 않아요
超えません

例  아직 기준을 넘지 않아요. 
まだ基準を超えていません。

❹	 넘고 있어요
超えています

例  지금 산을 넘고 있어요. 
今、山を越えています。

❺	 넘지 마세요 
超えないでください

例  기한을 넘지 마세요.
期限を過ぎないでください。

❻	 넘었네요
超えましたね

例  벌써 열 시가 넘었네요.
もう10時を過ぎましたね。

❼	 넘어서
超えて

例  점수를 넘어서 기뻐요.
点数を超えてうれしいです。

❽	 넘어도
超えても

例  기한이 넘어도 문제가 없어요.
期限が過ぎても問題ありません。

❾	 넘지만
超えるが

例  예산이 좀 넘지만 사고 싶어요.
ちょっと予算オーバーですが、買いたいです。

넘
neomda [neom-tta]

다
自  他  超える・越える／過ぎる
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❶	 넣어요
入れます

例  가방에 책을 넣어요.
カバンに本を入れます。

❷	 넣었어요
入れました 

例  편지를 봉투에 넣었어요. 
手紙を封筒へ入れました。

❸	 넣으세요 
入れなさい

例  소금을 조금만 넣으세요.
塩を少しだけ入れてください。

❹	 넣을게요 
入れます 

例  냉장고에 넣을게요.
冷蔵庫に入れますね。

❺	 넣지 않아요
入れません

例  아직 가방에 넣지 않아요. 
まだカバンに入れません。

❻	 넣어 주세요 
入れてください 

例  이것도 넣어 주세요.
これも入れてください。

❼	 넣을까요?
入れましょうか？ 

例  이 상자에 넣을까요?
この箱に入れましょうか？

❽	 넣지 마세요 
入れないでください 

例  고추장을 많이 넣지 마세요.
コチュジャンをたくさん入れないでください。

❾	 넣고 싶어요
入れたいです 

例  이름을 명단에 넣고 싶어요. 
名前を名簿に加えたいです。

❿	 넣는
入れる～

例  우유를 넣는 방법이 중요해요.
牛乳を入れる方法が大事です。

⓫	 넣으면
入れれば

例  두유를 넣으면 맛있어요.
豆乳を入れると美味しいです。

넣
neotda [neo-ta]

다
他  入れる・加える

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-459-3


035

42

❶	 놀아요
遊びます

例  주말에 친구랑 놀아요.
週末に友達と遊びます。

❷	 놀았어요
遊びました

例  어제 공원에서 놀았어요. 
昨日、公園で遊びました。

❸	 노세요 
遊びなさい

例  마음껏 노세요. 
思いっきり遊んでください。

❹	 놀게요 
遊びます 

例  시험 끝나면 놀게요. 
試験が終わったら遊びます。

❺	 놀까요? 
遊びましょうか？ 

例  오늘은 집에서 놀까요? 
今日は家で遊びましょうか？

❻	 놀고 있어요 
遊んでいます

例  강아지랑 놀고 있어요. 
子犬と遊んでいます。

❼	 놀고 싶어요 
遊びたいです 

例  시간이 나면 좀 놀고 싶어요.
時間があったら少し遊びたいです。

❽	 놀아 주세요 
遊んでください

例  마당에서 놀아 주세요.
庭で遊んでください。

❾	 놀았네요 
遊びましたね 

例  아이들이랑 많이 놀았네요.
子どもたちとたくさん遊びましたね。

❿	 놀러 
遊びに 

例  내일 놀러 갈까요?
明日、遊びに行きましょうか？

⓫	 노는 
遊ぶ～

例  노는 날이었어요.
休みの日でした。（노는 날=遊ぶ日/休日）

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

놀
nolda [nol-da]

다
自  遊ぶ
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❶	 놀랐어요
驚きました

例  깜짝 놀랐어요.
びっくりしました。

❷	 놀라요?
驚きますか？

例  왜 그렇게 놀라요?
なぜそんなに驚いているんですか？

❸	 놀라지 마세요
驚かないでください

例  이거 봐도 놀라지 마세요.
これを見ても驚かないでください。

❹	 놀라고 있어요
驚いています

例  결과에 놀라고 있어요.
結果に驚いています。

❺	 놀라지 않겠어요
驚きません

例  더 이상 놀라지 않겠어요.
これ以上は驚きません。

❻	 놀랐네요
驚きましたね

例  갑자기 나타나서 놀랐네요!
急に現れたので驚きましたね！

❼	 놀라는
驚いている～

例  놀라는 표정이 귀여웠어요.
驚く表情がかわいかったです。

❽	 놀란
驚いた～

例  놀란 아이가 울었어요.
驚いた子が泣きました。

❾	 놀랄
驚く～

例  놀랄 준비를 하세요!
驚く準備をしてください！

❿	 놀라서
驚いて

例  너무 놀라서 눈물이 났어요.
あまりに驚いて涙が出ました。

⓫	 놀라면
驚いたら

例  놀라면 말이 안 나와요.
驚くと声が出ません。

놀
nollada [nol-la-da]

라다
自 	驚く・びっくりする
	 （感心する・呆れる）
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「놓다」から広がる表現
他動詞の連用形と組み合わせて「～しておく（準備しておく）」という補助動詞の
役割もあります。

— 방을 정리해 놓았어요.（部屋を整理しておきました）

❶	 놓아요/놔요
置きます

例  여기에 가방을 놓아요. 
ここにカバンを置きます。

❷	 놓았어요/놨어요
置きました

例  책을 책상 위에 놓았어요.
机の上に本を置きました。

❸	 놓으세요
置きなさい

例  아기를 조심히 놓으세요.
赤ちゃんをそっと置いてください。

❹	 놓지 마세요
離さないでください

例  손을 놓지 마세요! 
手を離さないでください！

❺	 놓아 주세요
放してください

例  핸들을 놓아 주세요. 
ハンドルを放してください。

❻	 놓고
置いて

例  잠깐 책을 놓고 쉬었어요. 
少し本を置いて休みました。

❼	 놓아도/놔도 
置いても

例  여기 놓아도 돼요? 
ここに置いてもいいですか？

❽	 놓으면
置いたら

例  놓으면 어떻게 돼요? 
置いたらどうなりますか？

❾	 놓을 
置く～ 

例  미리 놓을 장소를 정했다.
あらかじめ置く場所を決めた。

活用によっては、縮約（놓아요→놔요／놓았어요
→놨어요）も可能です。保管ではなく「一時的に
置く」というときに用います。

足補

놓
notda [no-ta]

다
他  置く／放す（離す）
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❶	 눌러요
押します

例  버튼을 눌러요.
ボタンを押します。

❷	 누릅니까?
押しますか？

例  초인종을 누릅니까?
呼び鈴を押しますか？

❸	 눌렀어요
押しました

例  벨을 눌렀어요.
呼び鈴を押しました。

❹	 누릅시다
押しましょう

例  함께 스위치를 누릅시다.
一緒にスイッチを押しましょう。

❺	 누르세요
押しなさい

例  이 버튼을 누르세요.
このボタンを押してください。

❻	 누르지 않아요
押しません

例  아직 버튼을 누르지 않아요.
まだボタンを押しません。

❼	 누르고 있어요
押しています

例  상처를 누르고 있어요.
傷を押さえています。

❽	 누르겠어요
押します

例  제가 누르겠어요.
私が押します。

❾	 눌러 주세요
押してください

例  여기 좀 눌러 주세요.
ここをちょっと押してください。

❿	 누를게요
押します

例  제가 대신 누를게요.
私が代わりに押します。

⓫	 누르면
押せば

例  이걸 누르면 시작돼요.
これを押すと始まります。

르変則：아/어形は [ㄹ러] に変化します。その場
で押し付けるという意味の語彙です。

足補

누
nureuda [nu-reu-da]

르다
他  押す・押さえる・抑える
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❶	 누워요
横になります

例  침대에 누워요.
ベッドに横になります。

❷	 누웠어요
横になりました

例  피곤해서 누웠어요.
疲れて横になりました。

❸	 누우세요
横になりなさい

例  소파에 누우세요.
ソファに横になってください。

❹	 누울게요
横になります

例  조금만 누울게요.
少しだけ横になりますね。

❺	 누울까요?
横になりましょうか？

例  지금 누울까요?
今、横になりましょうか？

❻	 눕고 싶어요
横になりたいです

例  너무 배불러서 눕고 싶어요.
お腹いっぱいで横になりたいです。

❼	 눕지 마세요
横にならないでください

例  지금은 눕지 마세요.
今は横にならないでください。

❽	 눕는
横になる～

例  눕는 자세가 중요해요.
横になる姿勢が大切です。

❾	 누워서
横になって

例  침대에 누워서 책을 읽었어요.
ベッドに横になって本を読みました。

❿	 누워도
横になっても

例  누워도 잠이 안 와요.
横になっても眠れません。

⓫	 누우면
横になれば

例  일찍 누우면 건강에 좋아요.
早く寝れば体にいいです。

ㅂ変則：아/어形は [워]、으形は [우] に変化し、
語幹のㅂが脱落します。

足補

눕
nupda [nup-tta]

다
自  横になる・横たわる
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❶	 느껴요 
感じます

例  행복을 느껴요.
幸せを感じます。

❷	 느껴요?
感じますか？

例  책임을 느껴요?
責任を感じますか？

❸	 느꼈어요
感じました

例  통증을 느꼈어요.
痛みを感じました。

❹	 느끼지 않아요
感じません

例  아무것도 느끼지 않아요.
何も感じません。

❺	 느끼고 싶어요
感じたいです

例  사랑을 느끼고 싶어요.
愛を感じたいです。

❻	 느끼고 있어요
感じています

例  슬픔을 느끼고 있어요.
悲しみを感じています。

❼	 느끼고 있었어요
感じていました

例  불안을 느끼고 있었어요.
不安を感じていました。

❽	 느꼈네요
感じましたね

例  정말 감동을 느꼈네요.
本当に感動を覚えましたね。

❾	 느껴서
感じて

例  사랑을 느껴서 눈물이 났어요.
愛を感じて涙が出ました。

❿	 느낀
感じた～

例  느낀 점을 말했어요.
感じたことを話しました。

⓫	 느끼는
感じる～

例  느끼는 대로 말하세요.
感じるままに話してください。

느
neukkida [neu-kki-da]

끼다
他  感じる（思う・覚える）

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補
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「늘다」から広がる表現
「늘다」を元にした複合動詞を紹介します。
늘어가다（増えていく／増加する）— 해마다 늘어가고 있네.（年々増えているね）
늘어나다（伸びる／増大する）— 재산이 늘어났어요.（財産が増えました）

❶	 늘어요
増えます

例  인구가 늘어요.
人口が増えます。

❷	 늘었어요
増えました

例  체중이 늘었어요.
体重が増えました。

❸	 늘지 않아요
増えません

例  실력이 늘지 않아요.
実力が伸びません。

❹	 안 늘어요
増えません

例  기술이 안 늘어요.  
技術が伸びません。

❺	 늘고 있어요
増えています

例  연습량이 늘고 있어요.
練習量が増えています。

❻	 늘겠어요
増えそうです

例  올해는 학생 수가 늘겠어요. 
今年は学生数が増えそうです。

❼	 늘었지요?
増えましたよね？

例  점수가 늘었지요?
点数が伸びましたよね？

❽	 늘었네요
増えましたね

例  실력이 정말 늘었네요.  
実力が本当に伸びましたね。

❾	 늘면
増えたら

例  체력도 늘면 좋겠다. 
体力も増えてほしい。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

늘
neulda [neul-da]

다
自  増える・延びる・伸びる
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❶	 늘려요
増やします

例  공부 시간을 늘려요.
勉強時間を増やします。

❷	 늘립니까?
増やしますか？

例  운동량을 늘립니까? 
運動量を増やしますか？

❸	 늘렸어요
増やしました

例  수업 횟수를 늘렸어요. 
授業の回数を増やしました。

❹	 늘리세요
増やしなさい

例  식사 횟수를 늘리세요. 
食事の回数を増やしてください。

❺	 늘리겠습니다
増やします

例  저는 연습을 늘리겠습니다.
私は練習を増やします。

❻	 늘리지 않아요
増やしません

例  스트레스를 늘리지 않아요.
ストレスは増やしません。

❼	 늘리고 싶어요
増やしたいです

例  독서 시간을 늘리고 싶어요.
読書時間を増やしたいです。

❽	 늘려 주세요
増やしてください

例  아이와 보내는 시간을 늘려 주세요.
子どもと過ごす時間を増やしてください。

❾	 늘리지 마세요
増やさないでください

例  걱정을 늘리지 마세요. 
心配を増やさないでください。

❿	 늘립시다
増やしましょう

例  식사량을 늘립시다.
食事量を増やしましょう。

⓫	 늘리면
増やせば

例  수면시간을 늘리면 좋을까요? 
睡眠時間を増やせばいいでしょうか？

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

늘
neullida [neul-li-da]

리다
他  増やす・伸ばす
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「다니다」から広がる表現
「다니다」を元にした複合動詞を紹介します。
다녀가다（寄っていく）— 친구가 집에 다녀갔어요.（友達が家に寄って帰りました）
다녀오다（寄ってくる）— 다녀오겠습니다（いってきます）／다녀왔어요（ただいま）

❶	 다녀요
通います

例  학교에 다녀요.
学校に通っています。

❷	 다녔어요
通いました

例  작년에 그 회사에 다녔어요.
去年その会社に通っていました。

❸	 다니지 않아요
通いません

例  요즘은 학원에 다니지 않아요.
最近は塾に通っていません。

❹	 다니고 있어요
通っています

例  지금 영어 학원에 다니고 있어요.
今、英語塾に通っています。

❺	 다니세요
通いなさい

例  병원에 꼭 다니세요.
病院には必ず通ってください。

❻	 다닐까요?
通いましょうか？

例  같이 헬스장에 다닐까요?
一緒にジムに通いましょうか？

❼	 다니는
通っている～

例  다니는 학교는 어디예요?
通っている学校はどこですか？

❽	 다닌
通った～

例  다닌 회사가 유명해요.
通っていた会社は有名です。

❾	 다니고
通って

例  회사를 다니고 공부도 해요.
会社に通って勉強もしています。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

다
danida [ta-ni-da]

니다
自  通う・行き来する・立ち寄る
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❶	 다쳐요
ケガします

例  자주 다쳐요.
よくケガします。

❷	 다쳤어요
ケガしました

例  어제 손을 다쳤어요.
昨日、手をケガしました。

❸	 다쳤습니까?
ケガしましたか？

例  어디를 다쳤습니까?
どこをケガしましたか？

❹	 다치지 않았어요 
ケガしませんでした

例  다행히 다치지 않았어요.
幸いケガしませんでした。

❺	 다치고 있어요
ケガしています

例  마음을 다치고 있어요.	
心を痛めています。

❻	 다치지 마세요
ケガしないでください

例  조심해서 다치지 마세요.
気をつけてケガしないでください。

❼	 다쳤네요
ケガしたんですね

例  또 손가락을 다쳤네요!
 また指をケガしたんですね！

❽	 다쳐서 
ケガして 

例  다리를 다쳐서 입원했어요. 
足をケガして入院しました。

❾	 다치는
ケガする～

例  다치는 사람이 많아요.
ケガをする人が多いです。

❿	 다친
ケガした～

例  다친 아이가 울고 있어요.
ケガした子が泣いています。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。「다치다」は
文脈によって自動詞（自分がケガする）にも他動
詞（相手を傷つける）にもなります。

足補

다
dachida [ta-chi-da]

치다
自 他  ケガする・傷つく・触れる・害を与える
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❶	 닦아요
磨きます

例  이를 닦아요.
歯を磨きます。

❷	 닦았어요
磨きました

例  창문을 깨끗이 닦았어요.
窓をきれいに拭きました。

❸	 닦지 않아요
磨きません

例  오늘은 신발을 닦지 않아요.
今日は靴を磨きません。

❹	 닦고 있어요
磨いています

例  지금 바닥을 닦고 있어요. 
今、床を拭いています。

❺	 닦으세요
磨きなさい

例  창문을 잘 닦으세요.
 窓をしっかり磨いてください。

❻	 닦겠습니다
磨きます

例  제가 접시를 닦겠습니다. 
私がお皿を拭きます。

❼	 닦아 주세요
磨いてください

例  이를 닦아 주세요.
歯を磨いてください。

❽	 닦았네요
磨きましたね

例  정말 깨끗이 닦았네요!
本当にきれいに拭きましたね！

❾	 닦고
磨いて

例  이를 닦고 잠을 자요.	  
歯を磨いて寝ます。

❿	 닦는
磨く～

例  닦는 도구는 어디 있어요?
拭く道具はどこですか？

⓫	 닦으면
磨けば

例  거울을 닦으면 더 잘 보여요. 
鏡を拭けばもっとよく見えます。

닦
dakta [tak-tta]

다
他  磨く・拭く
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❶	 닫아요
閉めます 

例  문을 닫아요.
ドアを閉めます。

❷	 닫았어요
閉めました

例  창문을 닫았어요.
窓を閉めました。

❸	 닫으세요
閉めなさい

例  문을 닫으세요.
ドアを閉めてください。

❹	 닫겠어요
閉めます

例  제가 창문을 닫겠어요.
私が窓を閉めます。

❺	 닫을게요
閉めますね

例  시끄러우니까 닫을게요.
うるさいので閉めますね。

❻	 닫을까요?
閉めましょうか？

例  문을 닫을까요?
ドアを閉めましょうか？

❼	 닫아 주세요
閉めてください

例  창문을 좀 닫아 주세요.
ちょっと窓を閉めてください。

❽	 닫는
閉める～

例  닫는 소리가 들려요.
閉める音が聞こえます。

❾	 닫은
閉めた～

例  닫은 문이 열리지 않아요.
閉めたドアが開きません。

❿	 닫고
閉めて

例  문을 닫고 나갔어요.
ドアを閉めて出かけました。

⓫	 닫으면
閉めれば

例  문을 닫으면 조용해요.
ドアを閉めれば静かです。

닫
datda [tat-tta]

다
他  閉める・閉じる
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❶	 달려요
走ります

例  운동장에서 달려요.
運動場で走ります。

❷	 달렸습니다
走りました

例  아침에 공원에서 달렸습니다.
朝、公園で走りました。

❸	 달리지 않아요
走りません

例  요즘은 잘 달리지 않아요.
最近はあまり走りません。

❹	 달리세요
走りなさい

例  열심히 달리세요.
一生懸命走ってください。

❺	 달리겠어요
走ります

例  내일도 열심히 달리겠어요.
明日も一生懸命走ります。

❻	 달릴까요?
走りましょうか？

例  저도 같이 달릴까요? 
私も一緒に走りましょうか？

❼	 달려 주세요
走ってください

例  함께 달려 주세요. 
一緒に走ってください。

❽	 달리는
走っている～

例  달리는 사람을 봤어요. 
走っている人を見ました。

❾	 달린
走った～

例  달린 거리만큼 피곤해요. 
走った距離だけ疲れました。

❿	 달리고
走って

例  운동장에서 달리고 넘어졌어요. 
運動場で走って転びました。

⓫	 달리면
走れば

例  계속 달리면 힘들어요. 
ずっと走ると疲れます。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

달
dallida [tal-li-da] 

리다
自  走る・駆ける
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❶	 닮았어요
似ています

例  아버지를 닮았어요.
父に似ています。

❷	 닮았어요?
似ていますか？

例  누구를 닮았어요?
誰に似ているんですか？

❸	 닮지 않았어요
似ていません

例  형을 닮지 않았어요. 
兄とは似ていません。

❹	 닮지 않았습니까?
似ていませんか？

例  전혀 닮지 않았습니까? 
まったく似ていませんか？

❺	 닮았을까요?
似ているでしょうか？

例  나랑 닮았을까요?
私と似ているでしょうか？

❻	 닮았네요
似ていますね

例  정말 많이 닮았네요! 
本当によく似ていますね！

❼	 닮았지요?
似ていますよね？

例  그 배우와 많이 닮았지요?
あの俳優とよく似ていますよね？

❽	 닮아서
似ていて

例  너무 닮아서 놀랐어요.
すごく似ていて驚きました。

❾	 닮은 
似た～

例  아빠를 닮은 얼굴이에요.
お父さんに似た顔です。

❿	 닮으면
似たら

例  남편을 닮으면 좋겠어요.
夫に似たらいいな。

닮
damda [tam-tta]

다
他  似る・似通う（まねる）

「似ている」という状態を表す動詞のため、過去
形（닮았다）を用いるのが一般的です。 また、否
定形や連体形で使用されることが多く、進行形な
どは不自然になる場合があります。

足補
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담
damda [tam-tta]

다
他  入れる・詰める・盛る・込める

❶	 담아요
入れます

例  도시락에 밥을 담아요.
お弁当にご飯を詰めます。

❷	 담습니까?
入れますか？

例  이거 어디에 담습니까?
これ、どこに入れますか？

❸	 담았어요
入れました

例  상자에 선물을 담았어요.
箱にプレゼントを入れました。

❹	 담지 않아요
入れません

例  저는 고기를 담지 않아요.
私は肉を入れません。

❺	 담으세요
入れなさい

例  이 상자에 담으세요.
この箱に入れてください。

❻	 담고 있어요
入れています

例  음식을 봉투에 담고 있어요.
食べ物を袋に入れているところです。

❼	 담아 주세요 
入れてください

例  선물을 예쁘게 담아 주세요.
プレゼントをきれいに入れてください。

❽	 담네요
入れてますね

例  정말 많이 담네요!
本当にたくさん入れてますね！

❾	 담아도
入れても

例  조금 더 담아도 괜찮아요?
もう少し入れてもいいですか？

❿	 담은
入れた～

例  담은 반찬이 맛있어요.
入れたおかずがおいしいです

⓫	 담는
入れる～

例  예쁘게 담는 방법이 있습니다.
きれいに入れる方法があります。
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❶	 당겨요 
引きます 

例  의자를 앞으로 당겨요. 
椅子を前に引きます。

❷	 당겼어요
引きました

例  줄을 세 번 당겼어요.
ロープを3回引きました。

❸	 당겨 주세요
引いてください

例  그 문을 당겨 주세요.
そのドアを引っ張ってください。

❹	 당기지 마세요
引かないでください

例  머리카락을 당기지 마세요.
髪の毛を引っ張らないでください。

❺	 당기자
引こう

例  나랑 같이 문을 당기자.
私と一緒にドアを引こう。

❻	 당기도록
引くように

例  줄을 당기도록 지시했습니다.
ロープを引くよう指示しました。

❼	 당겨도
引いても

例  문을 당겨도 안 열려요.
ドアを引いても開きません。

❽	 당기지만
引いたが

例  줄을 당기지만 잘 안 움직여요.
ロープを引いたがよく動きません。

❾	 당겨서
引いて

例  손잡이를 당겨서 열었어요.
取っ手を引いて開けました。

❿	 당기고
引いて

例  의자를 당기고 앉으세요.
椅子を引いて座ってください。

⓫	 당기면
引けば

例  문을 당기면 열립니다.
ドアを引くと開きます。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

당
danggida [tang-gi-da]

기다
他  引く　 自  （心が）ひかれる
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❶	 던져요 
投げます 

例  공을 던져요. 
ボールを投げます。

❷	 던졌어요 
投げました

例  돌을 던졌어요. 
石を投げました。

❸	 던지세요 
投げなさい 

例  똑바로 던지세요. 
まっすぐに投げてください。

❹	 던져 주세요 
投げてください 

例  2층으로 던져 주세요. 
2階に投げてください。

❺	 던지고 싶어요 
投げたいです 

例  멀리 던지고 싶어요. 
遠くに投げたいです。

❻	 던지지 마세요 
投げないでください 

例  쓰레기를 던지지 마세요. 
ゴミを投げないでください。

❼	 던질까요?
投げましょうか？ 

例  같이 던질까요? 
一緒に投げましょうか？

❽	 던질게요 
投げます 

例  지금부터 던질게요. 
今から投げます。

❾	 던졌지만 
投げたけど 

例  던졌지만 실패했어요. 
投げたけど失敗しました。

❿	 던져도 
投げても 

例  던져도 맞지 않았어요. 
投げても当たりませんでした。

⓫	 던지면 
投げたら 

例  돌을 던지면 위험해요. 
石を投げると危ないです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

던
deonjida [teon-ji-da]

지다
他  投げる
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❶	 덮어요 
覆います 

例  이불을 덮어요. 
布団をかけます。

❷	 덮습니까? 
覆いますか？

例  커버를 덮습니까? 
カバーをしますか？

❸	 덮었어요 
覆いました

例  수건을 머리에 덮었어요. 
タオルを頭にかぶせました。

❹	 덮지 않아요
覆いません 

例  아직 뚜껑을 덮지 않아요. 
まだ蓋をしていません。

❺	 덮고 있어요 
覆っています

例  지금 몸을 덮고 있어요. 
今、体を覆っています。

❻	 덮으세요 
覆いなさい

例  추우니까 이불을 덮으세요.
寒いからかけてください。

❼	 덮겠어요 
覆います

例  제가 행주를 덮겠어요. 
私が布巾をかけます。

❽	 덮을게요 
覆います

例  바로 수건을 덮을게요. 
すぐにタオルをかぶせます。

❾	 덮을까요? 
覆いましょうか？

例  담요를 덮을까요? 
毛布をかけましょうか？

❿	 덮고 싶어요 
覆いたいです

例  따뜻하게 덮고 싶어요. 
暖かく覆いたいです。

⓫	 덮으면
覆えば

例  담요를 덮으면 따뜻해요. 
毛布をかければ暖かいです。

덮
deopda [teop-tta]

다
他  覆う・かぶせる（蓋をする）
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❽	 데려가도
連れて行っても

例  아이를 데려가도 될까요?
子どもを同行させてもよいでしょうか？

❶	 데리세요
連れて行きなさい

例  어머니를 병원에 데리세요.
お母さんを病院に連れて行ってください。

❷	 데릴게요
連れて行きます

例  제가 강아지를 데릴게요.
私が犬を連れていきますね。

❸	 데릴까? 
連れて行きましょうか？

例  내가 친구를 데릴까?
友達を連れて行こうか？

❺	 데려고
連れて

例  동생을 데려고 같이 갔어요.
弟を連れて一緒に行きました。

❻	 데리면 
連れているなら

例  강아지를 데리면 조심하세요. 
犬を連れてるなら気をつけてください。

❼	 데리지만
連れて行くが

例  아이를 데리지만 괜찮아요?
子どもを連れて行くけど大丈夫ですか？

❾	 데려오면
連れてきたら

例  아이를 같이 데려오면 괜찮아요?
一緒に連れてきてもいいですか？

「데리다」は、人や動物を連れている状態を表し
ます。補助的に使われることが多く、基本的に単
体で完結する動詞ではありません。

足補

데
derida [te-ri-da]

리다
他  連れる・率いる

「데리고＋行動動詞」活用
「데리고 가다／데리고 오다」の縮約
데려가다（連れていく）／ 데려오다（連れてくる）
데리러 가다（迎えに行く）— 동생을 데리러 갔어요.（弟を迎えに行きました）

❹	 데리고 있어요
連れています

例  예쁜 아기를 데리고 있어요. 
かわいい赤ちゃんを連れています。
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ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。
「돌다」は補助的に使われることが多く、比喩や
慣用句での使用が中心です。

足補

돌
dolda [tol-da]

다
自 他  回る・回転する（巡る・曲がる）

❶	 돌아요
回ります

例  지구는 태양 주위를 돌아요.
地球は太陽の周りを回ります。

❷	 돌았어요
回りました

例  바퀴가 빨리 돌았어요.
車輪が早く回りました。

❻	 돌아가요
戻ります

例  일이 끝나면 회사에 돌아가요. 
仕事が終わったら会社に戻ります。

❼	 돌아갔어요
帰りました

例  어제 고향에 돌아갔어요. 
昨日、故郷に帰りました。

❹	 도세요
回りなさい

例  오른쪽으로 도세요.
右に曲がってください。

❺	 돌아 주세요
回ってください

例  천천히 돌아 주세요. 
ゆっくり回ってください。

❽	 돌아왔어요
帰ってきました

例  친구가 집에 돌아왔어요. 
友達が家に帰ってきました。

❾	 돌아올게요
戻ってきます

例  잠깐 나가고 곧 돌아올게요. 
ちょっと出ますけど、すぐ戻りますね。

「돌다」から広がる表現
「돌다」を元にした複合動詞を紹介します。
돌아가다（帰る・戻る）／돌아오다（帰ってくる・戻ってくる）

❸	 돌고 있어요
回っています

例  바람개비가 돌고 있어요.
風車が回っています。

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-459-3


055

62

ㅂ変則：아/어形は [와]、으形は [우] に変化し、
ㅂは脱落します。아形は、[도와요] で他のㅂ変則
とは異なるので注意してください。

足補

돕
dopda [top-tta]

다
他  助ける・手伝う

❶	 도와요 
助けます

例  친구를 도와요. 
友達を助けます。

❷	 도왔어요
助けました 

例  어제 숙제를 도왔어요. 
昨日宿題を手伝いました。

❸	 도우세요 
助けなさい

例  어려운 사람을 도우세요. 
困っている人を助けてください。

❹	 돕겠습니다
助けます 

例  제가 열심히 돕겠습니다. 
私が一生懸命手伝います。

❺	 도울게요
助けます 

例  제가 도울게요.
私が助けますね。

❻	 도울까요?
助けましょうか？ 

例  어떻게 도울까요?
どのようにお手伝いしましょうか？

❼	 도와 주세요
助けてください 

例  좀 도와 주세요.
ちょっと助けてください。

❽	 돕지 마세요
助けないでください 

例  아이 숙제를 돕지 마세요.
子どもの宿題を手伝わないでください。

❾	 돕는
助ける～

例  돕는 마음이 중요해요.
助ける気持ちが大切です。

❿	 도우면
助ければ

例  함께 도우면 빨리 끝나요.
一緒に手伝えば早く終わります。

⓫	 도와줘서
助けてくれて

例  모두가 도와줘서 행복했어요.
みんなが助けてくれて幸せでした。
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❶	 돼요
なります

例  학생이 돼요.
学生になります。

❷	 되었어요
なりました

例  선생님이 되었어요.
先生になりました。

❸	 되지 않아요
なりません

例  기계가 작동이 되지 않아요.
機械が作動しません。

❹	 되고 싶어요
なりたいです

例  가수가 되고 싶어요.
歌手になりたいです。

❺	 되지요?
なりますよね？

例  이렇게 하면 되지요?
 こうすればいいですよね？

❻	 되네요
なりますよね

例  이제 곧 여름이 되네요!
もう夏になりましたね！

❼	 되면
なれば

例  잘 되면 좋겠어요.
うまくいけばいいですね。

❽	 안 된다
できない

例  이번에도 안 된다. 
今回もダメだ。

❾	 안 되겠다
できなさそうだ

例  이 방법은 안 되겠다.
この方法はダメそうだ。

❿	 안 되네요
できませんね

例  인터넷이 안 되네요.
インターネットが繋がりませんね。

⓫	 안 될까요?
できないでしょうか？

例  부탁하면 안 될까요?
お願いはできないでしょうか？

아/어形は [돼] に変わりますが、文語では [되어]
と用いることもあります「되다」は状態の変化・
成立・可能性を表す万能動詞です。

足補

되
doeda [twe-da]

다
自  ～になる・～となる／できる
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「두다」から広がる表現
他動詞の連用形と組み合わせて「～しておく（状態の維持）」という補助動詞の役
割もあります。

— 테이블 위에 놓아 두겠어요.（テーブルの上に置いておきます）
— 그에게 맡겨 둡시다.（彼に任せておきましょう）

❶	 둬요
置きます

例  가방을 여기 둬요.
カバンをここに置きます。

❷	 뒀어요
置きました

例  열쇠를 서랍에 두었어요.
鍵を引き出しにしまいました。

❸	 두세요
置きなさい

例  거기에 그냥 두세요.
そこにそのまま置いてください。

❹	 두겠어요
置きます

例  제가 이걸 두겠어요.
私がこれをしまいます。

❻	 두고 
置いて

例  상자를 두고 나갔어요. 
箱を置いて出かけました。

❼	 두는 
置く～

例  두는 방법이 중요해요.
置き方が大事です。

❽	 두면 
置けば

例  그냥 두면 위험해요. 
そのままにしておくと危険です。

❾	 둬도
置いても

例  여기에 둬도 돼요?
ここに置いてもいいですか？

아/어形は [둬] に変わります。継続的に保管する
という意味の動詞です。

足補

두
duda [tu-da]

다
他  置く・しまう

❺	 둘까요?
置きましょうか？

例  여기에 둘까요?
ここに置きましょうか？
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❶	 들어요
聞きます

例  음악을 들어요.
音楽を聞きます。

❷	 들었어요
聞きました

例  이야기를 들었어요.
話を聞きました。

❸	 들으세요 
聞きなさい

例  조용히 들으세요. 
静かに聞いてください。

❹	 듣고 있어요
聞いています

例  지금 수업을 듣고 있어요.
今、授業を聞いています。

❺	 듣겠어요
聞きます

例  끝까지 듣겠어요. 
最後まで聞きます。

❻	 듣고 싶어요
聞きたいです

例  신곡을 듣고 싶어요. 
新曲を聴きたいです。

❼	 들을까요?
聞きましょうか？

例  의사선생님 말을 들을까요?
お医者さんの言うことを聞きましょうか？

❽	 듣는
聞いている～

例  듣는 노래가 좋아요. 
聴いている歌がいいです。

❾	 들은
聞いた～

例  제가 전에 들은 이야기예요. 
私が前に聞いた話です。

❿	 듣고
聞いて

例  잘 듣고 대답하세요. 
よく聞いて、答えてください。

⓫	 들으면
聞けば

例  잘 들으면 바로 알아요. 
よく聞けばすぐわかります。

ㄷ変 則：語幹に子音 [ㅇ] がくると [ㄷ→ㄹ] に 
変化します。

足補

듣
deutda [teut-tta]

다
他  聞く・聴く

韓国語の動詞・形容詞活用マスター ためし読み → Webページへ

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-459-3


059

66

「들다」から広がる表現
「들다」を元にした複合動詞を紹介します。
들어가다（入る・入っていく）— 가게에 들어갈게요.（お店に入りますね）
들어오다（入る・入ってくる）— 친구가 방에 들어왔어요.（友達が部屋に入ってきました）

❶	 들어요
入ります 

例  아이들이 방에 들어요.
子どもたちが部屋に入ります。

❷	 들었어요 
入りました 

例  마음에 들었어요. 
気に入りました。

❸	 안 듭니까? 
入りませんか？

例  마음에 안 듭니까?
気に入りませんか？

❹	 들고 있어요 
挙げている 

例  손을 똑바로 들고 있어요. 
手をまっすぐ挙げています。

❺	 드세요 
持ちなさい 

例  그럼 자신의 가방을 드세요.
それでは自分のカバンを持ってください。

❻	 들어 주세요
持ってください

例  이것 좀 들어 주세요. 
これをちょっと持ってください。

❼	 드는 
持っている～ 

例  드는 가방이 예뻐요. 
持っているカバンがきれいです。

❽	 들면 
持てば 

例  무거운 걸 들면 허리가 아파요. 
重い物を持つと腰が痛いです。

❾	 들어서 
かかって 

例  병원비가 들어서 걱정이에요. 
病院代がかかって心配です。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

들
deulda [teul-da]

다
自  入る・（費用が）かかる
他  挙げる・持つ
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「따르다」から広がる表現
「따르다」を元にした複合動詞を紹介します。
따라가다（ついていく）— 강아지가 주인을 따라가요.（子犬が飼い主についていきます）
따라오다（ついてくる）— 고양이가 계속 따라와요.（猫がずっとついてきます）

❶	 따라요 
従います

例  규칙을 따라요. 
ルールに従います。

❷	 따랐어요
従いました

例  명령을 따랐어요.
命令に従いました。

❸	 따르세요
従いなさい

例  어른 말을 따르세요.
大人の言うことに従ってください。

❹	 따르면
従えば

例  안내에 따르면 괜찮아요.
案内に従えば大丈夫です。

❺	 따라 주세요
注いでください

例  주스를 따라 주세요.
ジュースを注いでください。

❻	 따를게요
注ぎます

例  커피를 따를게요.
コーヒーを注ぎます。

❼	 따를까요?
注ぎましょうか？

例  우유를 컵에 따를까요?
牛乳をコップに注ぎましょうか？

❽	 따라서
注いで

例  차를 따라서 마셨어요.
お茶を注いで飲みました。

❾	 따르면
注げば

例  뜨거운 물을 따르면 완성입니다.
熱湯を注げば出来上がりです。

으変則：아/어形は、ㅡ/ㅇ脱落し [ㅏ] がつきます。

足補

따
ttareuda [tta-reu-da]

르다
自  従う
他  （液体をコップに）注ぐ
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❶	 때려요 
叩きます 

例  아이가 인형을 때려요. 
子どもが人形を叩きます。

❷	 때렸어요 
叩きました 

例  딸이 제 얼굴을 때렸어요. 
娘が私の顔を叩きました。

❸	 때렸습니까?
 叩きましたか？ 

例  선생님이 때렸습니까? 
先生が叩いたんですか？

❹	 때리지 않아요 
叩きません 

例  저는 아무도 때리지 않아요. 
私は誰も叩きません。

❺	 때리고 싶어요 
叩きたいです 

例  그 사람을 때리고 싶어요. 
その人を叩きたいです。

❻	 때리지 마세요 
叩かないでください 

例  절대 때리지 마세요. 
絶対に叩かないでください。

❼	 때린 
叩いた～ 

例  때린 사람은 누구예요? 
叩いた人は誰ですか？

❽	 때렸지만 
叩いたけど 

例  화가 나서 때렸지만 후회했어요. 
怒って叩いたけど後悔しました。

❾	 때려서
叩いて

例  때려서 손이 아파요.
叩いて手が痛いです。

❿	 때려도 
叩いても 

例  가볍게 때려도 범죄입니다. 
軽く叩いても犯罪です。

⓫	 때리면 
叩いたら 

例  동물을 때리면 안 돼요. 
動物を叩いたらいけません。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

때
ttaerida [ttae-ri-da]

리다
他  叩く・殴る
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❶	 떠들어요
騒ぎます　

例  학생들이 떠들어요. 
生徒たちが騒ぎます。

❷	 떠들었어요 
騒ぎました　

例  어제 수업 시간에 떠들었어요.
昨日授業中に騒ぎました。

❸	 떠들지 않아요 
騒ぎません

例  이제는 떠들지 않아요. 
もう騒ぎません。

❹	 떠들고 있어요 
騒いでいます

例  아이들이 떠들고 있어요. 
子どもたちが騒いでいます。

❺	 떠들지 마세요　
騒がないでください

例  수업 시간에 떠들지 마세요.
授業中に騒がないでください。

❻	 안 떠들게요　
騒ぎません

例  조용히 하겠습니다. 안 떠들게요. 
静かにします。騒ぎません。

❼	 떠드는 
騒いでいる～　

例  떠드는 사람을 봤어요. 
騒いでいる人を見ました。

❽	 떠든　
騒いだ～　

例  떠든 아이가 벌을 받았어요. 
騒いだ子が罰を受けました。

❾	 떠들어서　
騒いで　

例  친구가 떠들어서 잠이 깼어요.　
友達が騒いで目が覚めました。

❿	 떠들고　
騒いで　

例  어제는 떠들고 놀았어요.　
昨日は騒いで遊びました。

⓫	 떠들면　
騒いだら

例  떠들면 집중이 안 돼요.　
騒ぐと集中できません。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

떠
tteodeulda [tteo-deul-da]

들다
自  騒ぐ・騒ぎ立てる
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❶	 떨립니다
震えます

例  손이 떨립니다.
手が震えます。

❷	 떨려요
震えます

例  너무 추워서 몸이 떨려요.
寒すぎて体が震えます。

❸	 떨렸습니까?
震えましたか？

例  얼마나 가슴이 떨렸습니까? 
どれだけ胸が震えましたか？

❹	 떨렸어요
震えました

例  발표할 때 많이 떨렸어요.
発表のときすごく緊張しました。

❺	 떨리고 있어요
震えています

例  아직도 떨리고 있어요.
まだ震えています。

❻	 떨리지 않아요
震えません

例  지금은 떨리지 않아요. 
今は緊張していません。

❼	 안 떨렸어요
震えませんでした

例  저는 마지막까지 안 떨렸어요.
私は最後まで震えませんでした。

❽	 떨리네요 
震えますね

例  와, 아직도 떨리네요! 
わあ、まだ震えていますね！

❾	 떨려서 
震えて

例  너무 떨려서 말이 안 나와요.
あまりに緊張して言葉が出ません。

❿	 떨리고
震えて

例  너무 떨리고 땀도 납니다. 
すごく震えて、汗も出ます。

⓫	 떨리는 
震える～

例  떨리는 목소리였어요. 
震える声でした。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

떨
tteollida [tteol-li-da]

리다
自  震える・揺れる
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❶	 떨어져요
落ちます

例  나뭇잎이 떨어져요.
木の葉が落ちます。

❷	 떨어졌어요
落ちました

例  사과가 나무에서 떨어졌어요.
りんごが木から落ちました。

❸	 떨어지지 않아요
落ちません

例  열이 떨어지지 않아요.
熱が下がりません。

❹	 떨어지고 있어요
落ちています

例  위에서 물이 떨어지고 있어요.
上から水が落ちています。

❺	 떨어졌네요
落ちましたね

例  아, 결국 떨어졌네요.
ああ、結局落ちましたね。

❻	 떨어지는 
落ちる～

例  떨어지는 소리가 났어요. 
落ちる音がしました。

❼	 떨어진
落ちた～ 

例  떨어진 과자를 먹지 마! 
落ちたお菓子を食べないで！

❽	 떨어질
落ちる～

例  떨어질 가능성이 있어요. 
落ちる可能性があります。

❾	 떨어지고 
落ちて

例  값이 떨어지고 사람들이 많이 사요.
値段が下がって人々がたくさん買います。

❿	 떨어져서
落ちて

例  떨어져서 놀랐어요. 
落ちてびっくりしました。

⓫	 떨어지면
落ちたら

例  이거 떨어지면 위험해요.
これが落ちると危ないです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

떨
tteoreojida [tteo-reo-ji-da]

어지다
自  落ちる・離れる・低下する
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「뛰다」から広がる表現
「뛰다」を元にした複合動詞を紹介します。
뛰어가다（駆けていく） — 아이가 뛰어가요.（子どもが駆けていきます）
뛰어다니다（走り回る） — 바쁘게 뛰어다녔어요.（忙しく走り回りました）

❶	 뛰어요 
走ります

例  공원에서 뛰어요. 
公園で走ります。

❷	 뛰었어요
走りました

例  아침에 열심히 뛰었어요. 
朝、一生懸命走りました。

❸	 뛰지 않아요
走りません

例  오늘은 뛰지 않아요.
今日は走りません。

❹	 뛰고 있어요
走っています

例  지금 아이가 뛰고 있어요. 
今、子どもが走っています。

❺	 뛰겠어요
走ります 

例  더 열심히 뛰겠어요. 
もっと頑張って走ります。

❻	 뛸게요 
走ります

例  제가 먼저 뛸게요. 
私が先に走りますね。

❼	 뛸까요? 
走りましょうか？

例  제가 같이 뛸까요?
私が一緒に走りましょうか？

❽	 뛰고 싶어요 
走りたいです

例  운동장에서 뛰고 싶어요. 
運動場で走りたいです。

❾	 뛰는 
走っている～

例  뛰는 아이가 많아요. 
走っている子どもが多いです。

뛰
ttwida [ttwi-da]

다
自 他  走る（駆ける）・跳ぶ（跳ねる）
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ㅁ❶	 말라요 
乾きます

例  빨래가 말라요.
洗濯物が乾きます。

❷	 말랐어요
乾きました

例  옷이 잘 말랐어요. 
服がよく乾きました。

❸	 마르지 않아요
乾きません

例  이불이 잘 마르지 않아요. 
布団がよく乾きません。

❹	 안 말랐어요
乾きませんでした

例  페인트가 아직 안 말랐어요. 
ペンキがまだ乾いていません。

❺	 마르겠어요
乾きそうです

例  손수건은 곧 마르겠어요. 
ハンカチはすぐ乾くと思います。

❼	 마를까요?
乾くでしょうか

例  오늘 중에 다 마를까요? 
今日中に全部乾くでしょうか？

❻	 말라서
乾いて

例  물이 말라서 식물이 죽었어요. 
水が枯れて植物が死にました。

❽	 마르는
乾いている～

例  마르는 옷을 만지지 마세요.
乾いている服に触らないでください。

❾	 마른
乾いた～

例  마른 나뭇잎이 떨어졌어요. 
乾いた葉っぱが落ちました。

❿	 마르면 
乾いたら

例  마르면 다림질하세요. 
乾いたらアイロンをかけてください。

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。

足補

마
mareuda [ma-reu-da]

르다
自  乾く・干上がる・かれる（痩せる）
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❶	 마셔요
飲みます

例  물을 마셔요.
水を飲みます。

❷	 마셨어요
飲みました

例  커피를 마셨어요.
コーヒーを飲みました。

❸	 마시지 않아요
飲みません

例  우유를 마시지 않아요.
牛乳は飲みません。

❹	 마시고 싶어요
飲みたいです

例  차를 마시고 싶어요.
お茶を飲みたいです。

❺	 마시세요
飲みなさい

例  따뜻한 물을 마시세요.	
温かい水を飲んでください。

❻	 마시겠어요
飲みます

例  지금 마시겠어요.
今、飲みます。

❼	 마셔 주세요
飲んでください

例  물 좀 마셔 주세요.
 水を少し飲んでください。

❽	 마시는
飲む～

例  찬물 마시는 습관은 안 좋아요.
 冷たい水を飲む習慣はよくないです。

❾	 마신
飲んだ～

例  마신 우유는 신선했어요.
飲んだ牛乳は新鮮でした。

❿	 마셔도
飲んでも

例  주스를 마셔도 돼요?
ジュースを飲んでもいいですか？

⓫	 마시면
飲めば

例  뜨거운 물을 마시면 좋아요.
熱いお湯を飲めばいいです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。薬やスープ
などは「먹다（食べる）」を使うのが自然です。

足補

마
masida [ma-si-da]

시다
他  飲む
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❶	 마쳐요
終えます

例  수업을 마쳐요.
授業を終えます。

❷	 마쳤어요
終えました

例  강의를 마쳤어요.
講義を終えました。

❸	 마칠까요?
終えましょうか？

例  이제 마칠까요?
そろそろ終えましょうか？

❹	 마치고 싶어요　
終えたいです　

例  빨리 마치고 싶어요.　
早く終えたいです。

❺	 마치겠어요　
終えます　

例  이제 곧 마치겠어요.　
もうすぐ終えます。

❻	 마쳐 주세요　
終えてください　

例  이걸 먼저 마쳐 주세요.　
これを先に終えてください。

❼	 마쳤네요　
終えましたね　

例  드디어 마쳤네요!　
ついに終わりましたね！

❽	 마치는　
終える～　

例  마치는 시간은 5시예요.　
終える時間は5時です。	

❾	 마친　
終えた～　

例  마친 작업은 얼마나 돼요?
終えた作業はどれくらいですか？ 

❿	 마치고　
終えて　

例  일을 마치고 집에 가요.　
仕事を終えて家に帰ります。

⓫	 마치면　
終えたら　

例  마치면 알려 주세요. 
終わったら教えてください。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

마
machida	 [ma-chi-da]

치다
他  終える・すます
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❶	 막혀요　
詰まります　

例  길이 막혀요.　
道が混んでいます。

❷	 막혔어요　
詰まりました　

例  변기가 막혔어요.　
トイレが詰まりました。

❸	 막히지 않아요　
詰まりません　

例  아직 막히지 않아요.　
まだ詰まっていません。

❹	 막히고 있어요　
詰まっています　

例  도로가 막히고 있어요.　
道路が渋滞しています。

❺	 막힐까요?　
詰まるでしょうか？　

例  설날은 길이 막힐까요?　
旧正月は道が渋滞するでしょうか？

❻	 막혔네요　
詰まりましたね　

例  정말 많이 막혔네요!　
本当に混んでいましたね！

❼	 막히는　
詰まっている～　

例  막히는 길은 피하세요.　
混んでいる道は避けてください。

❽	 막힌　
詰まった～　

例  막힌 화장실을 고쳤어요.　
詰まったトイレを直しました。

❾	 막히고　
詰まって　

例  막히고 짜증 났어요.　
詰まってイライラしました。

❿	 막혀서
詰まって　

例  길이 막혀서 늦었어요.　
道が混んで遅れました。

⓫	 막히면　
詰まったら

例  길이 막히면 돌아갈게요.
道が詰まったら戻りますね。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

막
makhida	 [mak-ki-da]

히다
自  詰まる・ふさがる（渋滞する）
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❶	 만나요
会います

例  친구를 만나요.
友達に会います。

❷	 만났어요
会いました

例  가족을 만났어요.
家族に会いました。

❸	 만나요?
会いますか？

例  어디서 만나요?
どこで会いますか？

❹	 만나지 않아요
会いません

例  그는 자주 만나지 않아요.
彼とはよく会いません。

❺	 만날까요?
会いましょうか？

例  오늘 역에서 만날까요?
今日、駅で会いましょうか？

❻	 만나고 싶어요
会いたいです

例  축구 선수를 만나고 싶어요.
サッカー選手に会いたいです。

❼	 만났네요
会えましたね

例  우와, 정말 만났네요!
わあ、本当に会えましたね！

❽	 만나고
会って

例  친구를 만나고 차를 마셨어요.
 友達に会ってお茶を飲みました。

❾	 만나러
会いに

例  선생님을 만나러 갔어요.
先生に会いに行きました。

❿	 만나서
会えて

例  만나서 반가워요.
会えてうれしいです。

⓫	 만나면
会ったら

例  그 사람을 만나면 말하세요.
その人に会ったら言ってください。

아/어形は [아] が縮約されます。

足補

만
mannada [man-na-da]

나다
他  会う・遭う
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❶	 만들어요
作ります

例  김밥을 만들어요.
キンパを作ります。

❷	 만들었어요
作りました

例  케이크를 만들었어요.
ケーキを作りました。

❸	 만들지 않아요
作りません

例  나는 김치는 만들지 않아요.
私はキムチは作りません。

❹	 만드세요
作りなさい

例  저녁을 만드세요.
夕食を作ってください。

❺	 만들고 싶어요
作りたいです

例  도시락을 만들고 싶어요.
お弁当を作りたいです。

❻	 만들어 주세요
作ってください

例  예쁘게 만들어 주세요.
きれいに作ってください。

❼	 만들고 있어요
作っています

例  지금 요리를 만들고 있어요.
今料理を作っています。

❽	 만들자
作ろう

例  우리 같이 만들자!
私たちと一緒に作ろう！

❾	 만드는
作る～

例  만드는 방법이 달라요.
作り方が違います。

❿	 만든
作った～

例  만든 음식이 맛있었어요.
作った料理が美味しかったです。

⓫	 만들면
作れば

例  직접 만들면 더 맛있어요.
直接(自分で)作ればもっとおいしいです。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。

足補

만
mandeulda [man-deul-da]

들다
他  作る
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❶	 만져요
触ります

例  고양이를 만져요.
猫を触ります。

❷	 만졌어요
触りました

例  강아지를 만졌어요. 
子犬を触りました。

❸	 만지지 않았어요
触りませんでした

例  이 상자는 만지지 않았어요.
この箱は触りませんでした。

❹	 만지세요
触りなさい

例  조심해서 만지세요.
気をつけて触ってください。

❺	 만지지 마세요
触らないでください

例  그림을 만지지 마세요.
絵を触らないでください。

❻	 만지고 있어요
触っています

例  인형을 만지고 있어요.
人形を触っています。

❼	 만지고 싶어요 
触りたいです

例  저도 만지고 싶어요.
私も触りたいです。

❽	 만질게요
触ります

例  제가 잠깐 만질게요. 
私が少し触りますね。

❾	 만지는
触っている〜

例  만지는 사람은 누구예요?	
触っている人は誰ですか？

❿	 만진
触った〜

例  만진 흔적이 있어요.	
触った跡があります。

⓫	 만지면
触ったら

例  이건 만지면 안 돼요.
これは触ったらダメです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

만
manjida [man-ji-da]

지다
他  触る・いじる
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❶	 말해요
言います

例  진심을 말해요.
本音を言います。

❷	 말했어요
言いました

例  어제 다 말했어요.
昨日、すべて話しました。

❸	 말하세요
言いなさい

例  조용히 말하세요.
静かに話してください。

❹	 말하겠어요
言います

例  솔직히 말하겠어요.
正直に言います。

❺	 말할게요
言います

例  내가 먼저 말할게요.
私が先に言いますね。

❻	 말해 주세요
言ってください

例  다시 한번 말해 주세요.
もう一度言ってください。

❼	 말하지 마세요
言わないでください

例  비밀은 말하지 마세요.
秘密は言わないでください。

❽	 말하고 싶어요
言いたいです

例  그 이야기를 말하고 싶어요.
その話をしたいです。

❾	 말하고 있어요
言っています

例  지금 말하고 있어요.
今、話しています。

❿	 말해도
言っても

例  그냥 말해도 돼요?
遠慮なく言ってもいいですか？

⓫	 말하는
言う～

例  잘 말하는 사람이 좋아요. 
よくしゃべる人が好きです。

하語幹：아/어形は「여」がつき、通常「하여→해」
に縮約されます。

足補

말
malhada [mal-a-da]

하다
自 他  言う・話す
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❶	 망가집니다
壊れます

例  이 기계는 자주 망가집니다.
この機械はよく壊れます。

❷	 망가져요
壊れます

例  핸드폰이 망가져요.
携帯電話が壊れます。

❸	 망가집니까?
壊れるんですか？

例  그렇게 쉽게 망가집니까?
そんなに簡単に壊れるんですか？

❹	 망가졌어요
壊れました

例  컴퓨터가 망가졌어요.
パソコンが壊れました。

❺	 망가졌어요?
壊れましたか？

例  또 망가졌어요?
また壊れましたか？

❻	 망가지지 않아요
壊れません

例  젖어도 망가지지 않아요?
濡れても壊れないんですか？

❼	 망가졌네요
壊れたんですね

例  아, 벌써 망가졌네요!
ああ、もう壊れたんですね！

❽	 망가져서
壊れて

例  노트북이 망가져서 전원이 안 들어와요.
ノートパソコンが壊れて電源が入りません。

❾	 망가지고
壊れて

例  망가지고 멈췄어요.
壊れて止まりました。

❿	 망가진
壊れた～

例  망가진 시계를 고쳤어요.
壊れた時計を直しました。

⓫	 망가지면
壊れたら

例  이게 망가지면 큰일이에요.
これが壊れたら大変です。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

망
manggajida [mang-ga-ji-da]

가지다
自  壊れる・故障する（ダメになる）
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❶	 맞습니다
当たります

例  주사를 맞습니다.
注射を打たれます。

❷	 맞아요
当たります

例  공이 머리에 맞아요.
ボールが頭に当たります。

❸	 맞았어요
当たりました

例  공이 다리에 맞았어요.
ボールが足に当たりました。

❹	 맞았어요?
当たりましたか？

例  비를 맞았어요?
 雨に打たれましたか？

❺	 맞으세요
当たりなさい

例  주사를 맞으세요.
注射を受けてください。

❻	 맞았네요
当たりましたね

例  링거를 맞았네요.
点滴を受けましたね。

❼	 맞아서
当たって

例  비를 맞아서 옷이 젖었어요.
雨に打たれて服が濡れました。

❽	 맞고
当たって

例  비를 맞고 집에 왔어요.
雨に打たれて家に帰りました。

❾	 맞은
当たった～

例  비를 맞은 사람이 있어요?
雨に打たれた人がいますか？

❿	 맞는
当たる～

例  비를 맞는 사람이 많아요.
雨に打たれている人が多いです。

⓫	 맞으면
当たったら

例  벼락을 맞으면 위험해요.
雷に当たったら危険です。

中級以降では「正しい」「合う」などの意味でも
使われます。

足補

맞
matda [mat-tta]

다
自 	（物・雨などが）当たる
他 	（注射・罰などを）受ける・打たれる
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❶	 맡깁니다 
預けます 

例  은행에 돈을 맡깁니다.
銀行にお金を預けます。

❷	 맡겨요 
預けます 

例  짐을 프런트에 맡겨요.
荷物をフロントに預けます。

❸	 맡겼어요 
預けました 

例  아이를 유치원에 맡겼어요. 
子どもを幼稚園に預けました。

❹	 맡기지 않아요 
預けません 

例  중요한 건 맡기지 않아요. 
大事なことは任せません。 

❺	 맡기세요 
預けなさい

例  이 일은 저한테 맡기세요.
この仕事は私に任せてください。

❻	 맡길까요?
預けましょうか？

例  이것도 맡길까요? 
これも預けましょうか？

❼	 맡기고 싶어요 
預けたいです

例  가방을 맡기고 싶어요. 
カバンを預けたいです。

❽	 맡기는 
預ける～

例  맡기는 곳은 저기예요. 
預ける場所はあそこです。

❾	 맡긴 
預けた～

例  맡긴 짐을 찾았어요. 
預けた荷物を受け取りました。

❿	 맡길
預ける～ 

例  맡길 사람이 없어요.
任せる人がいません。

⓫	 맡기고 
預けて 

例  가방을 맡기고 갔어요. 
カバンを預けて行きました。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

맡
matgida [mat-ki-da]

기다
他  （物やお金を）預ける

（仕事や役割を）任せる
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❶	 먹어요
食べます 

例  밥을 먹어요.
ご飯を食べます。

❷	 먹었어요
食べました 

例  점심을 먹었어요.
昼ご飯を食べました。

❸	 먹지 않아요
食べません 

例  고기는 먹지 않아요.
肉は食べません。

❹	 먹고 있어요
食べています

例  지금 빵을 먹고 있어요.
今パンを食べています。

❺	 먹으세요 
食べなさい

例  오늘은 많이 먹으세요.
今日はたくさん食べてください。

❻	 먹을게요 
食べます 

例  저도 금방 먹을게요.
私もすぐに食べますね。

❼	 먹고 싶어요 
食べたいです 

例  아이스크림을 먹고 싶어요.
アイスクリームを食べたいです。

❽	 먹어 주세요 
食べてください 

例  이것 좀 먹어 주세요.
これを食べてください。

❾	 먹는 
食べている～

例  먹는 사람이 많아요.
食べている人が多いです。

❿	 먹은 
食べた～

例  먹은 음식이 맛있었어요.
食べた料理が美味しかったです。

⓫	 먹으면
 食べれば 

例  밥을 먹으면 힘이 나요.
ご飯を食べると元気が出ます。

目上の人には [드시다( 召し上がる )］を使います。

足補

먹
meokda [meok-tta]

다
他  食べる・（スープや薬を）飲む
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❶	 모릅니다 
知りません 

例  그 사람은 모릅니다. 
その人は知りません。

❷	 몰라요 
知りません 

例  저도 잘 몰라요. 
私もよくわかりません。

❸	 몰랐어요 
知りませんでした 

例  이 단어는 몰랐어요. 
この単語は知りませんでした。

❹	 모르겠어요 
知りません 

例  그 이야기는 전혀 모르겠어요. 
その話はまったく知りません。

❺	 모르세요? 
ご存じないですか？

例  정말로 모르세요? 
本当にご存じないですか？

❻	 몰랐지요? 
知らなかったでしょう？ 

例  이건 몰랐지요? 
これは知らなかったでしょう？

❼	 몰랐네요
知らなかったんですね

例  어머, 아직도 몰랐네요! 
あら、まだ知らなかったんですね！

❽	 모르고 
知らずに 

例  나도 모르고 갔어요. 
私も知らずに行きました。

❾	 몰라서 
知らなくて 

例  몰라서 물어봤어요. 
わからなくて聞いてみました。

❿	 모르는 
知らない～ 

例  모르는 단어가 많아요. 
知らない単語が多いです。

⓫	 모르면 
知らないなら 

例  모르면 물어보세요. 
わからなければ聞いてください。

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。

足補

모
moreuda [mo-reu-da]

르다
他  知らない・分からない
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❶	 모아요
集めます 

例  동전을 모아요.
小銭を集めます。

❷	 모았어요 
集めました 

例  우표를 많이 모았어요.
切手をたくさん集めました。

❸	 모으겠어요 
集めます 

例  열심히 모으겠어요.
一生懸命集めます。

❹	 모으세요 
集めなさい 

例  사람들을 모으세요. 
人々を集めてください。

❺	 모을까요?
集めましょうか？ 

例  같이 모을까요?
一緒に集めましょうか？

❻	 모아 주세요 
集めてください 

例  쓰레기를 한곳에 모아 주세요. 
ゴミを一か所に集めてください。

❼	 모으고 싶어요 
集めたいです 

例  우표를 더 모으고 싶어요.
切手をもっと集めたいです。

❽	 모으고 
集めて 

例  모으고 정리했어요.
集めて整理しました。

❾	 모으는 
集める～ 

例  관심을 모으는 방법이 있어요.
関心を集める方法があります。

❿	 모은 
集めた～ 

例  모은 자료를 보여 주세요.
集めた資料を見せてください。

⓫	 모으면 
集めたら

例  돈을 많이 모으면 여행 가요.
お金をたくさん集めたら旅行に行きます。

으変則：아/어形は、ㅡ/ㅇ脱落し [ㅏ] がつきます。

足補

모
moeuda [mo-eu-da]

으다
他  集める
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❶	 모여요 
集まります 

例  사람들이 모여요.
人々が集まります。

❷	 모였어요 
集まりました 

例  친구들이 다 모였어요. 
友達がみんな集まりました。

❸	 모이지 않아요 
集まりません 

例  요즘엔 자주 모이지 않아요. 
最近はよく集まりません。

❹	 모이고 있어요 
集まっています 

例  지금 사람들이 모이고 있어요. 
今、人々が集まっています。

❺	 모이세요 
集まりなさい 

例  빨리 모이세요. 
早く集まってください。

❻	 모일까요? 
集まりましょうか？

例  몇 시에 모일까요? 
何時に集まりましょうか？

❼	 모여 주세요 
集まってください 

例  이번 주에도 모여 주세요. 
今週も集まってください。

❽	 모이는 
集まる～

例  모이는 장소는 도서관이에요. 
集まる場所は図書館です。

❾	 모인 
集まった～

例  모인 사람은 열 명이에요. 
集まった人は10人です。

❿	 모여서 
集まって 

例  모두 모여서 사진을 찍었어요. 
みんな集まって写真を撮りました。

⓫	 모이면 
集まれば 

例  다 같이 모이면 재미있어요. 
みんな集まると楽しいです。

아/어形は母音が [ㅕ] に変わります。

足補

모
moida [mo-i-da]

이다
自  集まる・（お金が）たまる
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❶	 모자라요 
足りません 

例  시간이 모자라요. 
時間が足りません。

❷	 모자랍니까?
足りませんか？ 

例  의자가 모자랍니까?
椅子が足りませんか？

❸	 모자랐어요
足りませんでした 

例  돈이 조금 모자랐어요. 
お金が少し足りませんでした。

❹	 모자라겠어요
足りないでしょう

例  몸이 두 개라도 모자라겠어요. 
体が2つあっても足りないでしょう。

❺	 모자랐지요?
足りなかったですよね？

例  돈이 모자랐지요? 
お金が足りなかったですよね？

❻	 모자랐네요
足りなかったですね

例  아이고, 모자랐네요! 
あらら、足りなかったですね！

❼	 모자라지만 
足りないが 

例  약간 모자라지만 괜찮아요. 
少し足りないですが、大丈夫です。

❽	 모자라고 
足りなくて

例  생각이 모자라고 미안해요. 
考えが足りなくてごめんなさい。

❾	 모자라서 
足りなくて

例  시간이 모자라서 못 갔어요. 
時間が足りなくて行けませんでした。

❿	 모자라는 
足りない～ 

例  아직 모자라는 부분이 많아요.
まだ足りない部分が多いです。

⓫	 모자라면 
足りないなら 

例  사람이 모자라면 알려 주세요. 
人が足りなければ教えてください。

아/어形は [아] が縮約されます。

足補

모
mojarada [mo-ja-ra-da]

자라다
自  足りない・不足する
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「묻다（埋める）」
「묻다（埋める）」は、ㄷ変則ではありません。規則活用です。
묻다 → 묻어요（埋めます）→ 묻었습니다（埋めました）

— 타임캡슐을 땅에 묻었어요.（タイムカプセルを土に埋めました）

❶	 물어요 
尋ねます 

例  선생님께 물어요.  
先生に尋ねます。

❷	 물었어요
尋ねました 

例  어제 친구에게 물었어요.
昨日友達に聞きました。

❸	 묻겠어요 
尋ねます 

例  다음에 꼭 묻겠어요. 
次は必ず尋ねます。

❹	 묻지 않아요 
尋ねません 

例  나는 아무것도 묻지 않아요. 
私は何も尋ねません。

❺	 물어 주세요 
尋ねてください 

例  이건 꼭 물어 주세요. 
これは必ず聞いてください。

❻	 묻고 싶어요 
尋ねたいです 

例  시험에 대해 묻고 싶어요. 
試験について尋ねたいです。

❼	 물을게요 
尋ねます 

例  나중에 선생님께 물을게요. 
後で先生に聞きますね。

❽	 묻는 
尋ねる～ 

例  묻는 학생이 많아요. 
尋ねる生徒が多いです。

❾	 물으면	
尋ねれば 

例  물으면 친절하게 말해줘요. 
聞けば親切に教えてくれます。

ㄷ変 則：語幹に子音 [ㅇ] がくると [ㄷ→ㄹ] に 
変化します。

足補

묻
mutda [mut-tta]

다
他  尋ねる・問う
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❶	 믿어요 
信じます 

例  저는 친구를 믿어요. 
私は友達を信じます。

❷	 믿었어요 
信じました 

例  거짓말을 믿었어요. 
嘘を信じました。

❸	 믿지 않아요 
信じません 

例  그런 이야기는 믿지 않아요. 
そんな話は信じません。

❹	 믿고 있어요 
信じています 

例  아직도 그를 믿고 있어요. 
今でも彼を信じています。

❺	 믿겠어요 
信じます 

例  끝까지 믿겠어요. 
最後まで信じます。

❻	 믿지 마세요 
信じないでください 

例  그 사람을 믿지 마세요. 
その人を信じないでください。

❼	 믿어 주세요 
信じてください 

例  저를 믿어 주세요. 
私を信じてください。

❽	 믿으세요 
信じなさい 

例  교수님 말씀을 믿으세요. 
先生のお話を信じてください。

❾	 믿고 싶어요 
信じたいです 

例  약속을 믿고 싶어요. 
約束を信じたいです。

❿	 믿고 
信じて 

例  친구를 믿고 따라갔어요. 
友達を信じてついて行きました。

⓫	 믿으면 
信じたら 

例  그 말을 믿으면 안 돼요. 
その言葉を信じたらダメです。

믿
mitda [mit-tta]

다
他  信じる
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❶	 밀어요 
押します 

例  제가 카트를 밀어요. 
私がカートを押します。

❷	 밀었어요 
押しました 

例  친구를 장난으로 밀었어요. 
友達をふざけて押しました。

❸	 밀겠어요 
押します 

例  무겁지만 끝까지 밀겠어요. 
重いですが最後まで押します。

❹	 밀고 있어요 
押しています 

例  바람이 문을 밀고 있어요. 
風がドアを押しています。

❺	 밀지 마세요 
押さないでください 

例  문을 밀지 마세요. 
ドアを押さないでください。

❻	 밀자 
押そう

例  무거운 차를 함께 밀자. 
重い車を一緒に押そう。

❼	 밀어 주세요 
押してください 

例  차를 앞으로 밀어 주세요. 
車を前に押してください。

❽	 밀지만 
押したが 

例  문을 밀지만 열리지 않아요. 
ドアを押したが開きません。

❾	 밀고 
押して 

例  문을 밀고 나왔어요. 
ドアを押して出てきました。

❿	 밀어서 
押して 

例  무거운 상자를 밀어서 옮겼어요. 
重い箱を押して移動させました。

⓫	 밀면 
押したら 

例  문을 밀면 열립니다. 
ドアを押すと開きます。

ㄹ語幹：子音 [ㅅㅂㄹㄴ] がくると、ㄹ脱落します。
方向をもって押し動かすという意味の語彙です。

足補

밀
milda [mil-da]

다
他  押す・推す
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❶	 바꿔요 
変えます 

例  자리를 바꿔요. 
席を変えます。

❷	 바꿨어요 
変えました 

例  휴대폰을 바꿨어요. 
携帯電話を変えました。

❸	 바꾸지 않아요 
変えません 

例  계획은 바꾸지 않아요.
計画は変えません。

❹	 바꾸세요 
変えなさい 

例  더우면 옷을 바꾸세요.　
暑かったら服を変えてください。

❺	 바꾸겠어요 
変えます 

例  제가 계획을 바꾸겠어요.
私が計画を変えます。

❻	 바꾸고 싶어요 
変えたいです 

例  생각을 바꾸고 싶어요. 
考え方を変えたいです。

❼	 바꿔 주세요 
変えてください 

例  자리를 바꿔 주세요. 
席を変えてください。

❽	 바꾸자 
変えよう 

例  은행에서 돈을 바꾸자.
銀行でお金を両替をしよう。

❾	 바꿨네요 
変えましたね 

例  머리를 짧게 바꿨네요! 
髪型を短く変えましたね！

❿	 바꿔도 
変えても 

例  화제를 바꿔도 돼요? 
話題を変えてもいいですか？

⓫	 바꾸면 
変えたら 

例  이걸로 바꾸면 좋아요. 
これに変えるといいです。

아/어形は [꿔] に変わります。

足補

바
bakkuda [pa-kku-da]

꾸다
他  変える・代える・交換する
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❶	 바뀝니다 
変わります 

例  담당자가 바뀝니다. 
担当者が変わります。

❷	 바뀌어요 
変わります 

例  계획이 바뀌어요. 
計画が変わります。

❸	 바뀌었어요
変わりました 

例  시간이 바뀌었어요. 
時間が変わりました。

❹	 바뀌지 않아요
変わりません 

例  그건 쉽게 바뀌지 않아요. 
それは簡単には変わりません。

❺	 바뀌고 있어요 
変わっています 

例  생각이 조금씩 바뀌고 있어요. 
考えが少しずつ変わっています。

❻	 바뀌겠어요 
変わるでしょう 

例  날씨가 곧 바뀌겠어요.
天気がすぐに変わるでしょう。

❼	 바뀌었네요 
変わりましたね 

例  도시가 많이 바뀌었네요!
街がすごく変わりましたね！

❽	 바뀌어서 
変わって 

例  반이 바뀌어서 긴장돼요. 
クラスが変わって緊張します。

❾	 바뀌는 
変わる～ 

例  내일부터 바뀌는 스케줄을 확인하세요. 
明日から変わるスケジュールを確認してください。

❿	 바뀐 
変わった～ 

例  바뀐 규칙을 봤어요.
変わったルールを見ました。

⓫	 바뀌면 
変われば 

例  순서가 바뀌면 알려 주세요. 
順番が変わったら教えてください。

바뀌다は [바꾸이다] の縮約形で、 受け身の意味を
持つ自動詞です。

足補

바
bakkwida [pa-kkwi-da]

뀌다
自  変わる・変えられる
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❶	 바랍니다 
願います 

例  모두가 행복하기를 바랍니다. 
みんなが幸せであることを願います。

❷	 바라요/바래요 
願います 

例  건강을 바라요. 
健康を願います。

❸	 바랐어요 
願いました 

例  그때는 평화를 바랐어요. 
あのときは平和を願いました。

❹	 바라지 않아요 
願いません 

例  나는 그런 걸 바라지 않아요. 
私はそんなことを望みません。

❺	 바라고 있어요 
願っています 

例  좋은 결과를 바라고 있어요. 
良い結果を願っています。

❼	 바라고 
願って 

例  평화를 바라고 기도했어요. 
平和を願って祈りました。

❽	 바라는 
願う～ 

例  평화를 바라는 사람이 많아요. 
平和を願う人が多いです。

❾	 바란 
願った～ 

例  내가 바란 꿈은 이루어졌어요. 
私が願った夢は叶いました。

❿	 바라지만 
願うが 

例  행복을 바라지만, 현실은 달랐어요. 
幸せを願ったけど、現実は違いました。

⓫	 바라도/바래도 
願っても 

例  아무리 바래도 이루어지지 않아.
どんなに願っても叶わないこともあるよ。

正 し い아/어 形 は「바라요 」 で す が、 会 話 で は 
「바래요」が非常によく使われます。

足補

바
barada [pa-ra-da]

라다
他  願う・望む

❻	 바랄게요 
願います 

例  성공을 바랄게요. 
成功を祈ります。
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ㅇ

ㅈ

ㅊ

ㅋ

ㅌ

ㅍ

ㅎ

❶	 발라요 
塗ります 

例  얼굴에 크림을 발라요. 
顔にクリームを塗ります。

❷	 발랐어요 
塗りました 

例  상처에 약을 발랐어요. 
傷に薬を塗りました。

❸	 바르지 않아요 
塗りません 

例  파운데이션은 바르지 않아요. 
ファンデーションは塗りません。

❹	 바르고 있어요 
塗っています 

例  지금 립스틱을 바르고 있어요.
今リップを塗っています。

❺	 바르세요 
塗りなさい 

例  로션을 바르세요. 
ローションを塗ってください。

❻	 바르겠어요 
塗ります 

例  상처에 직접 바르겠어요. 
傷に直接塗ります。

❼	 바를게요 
塗ります 

例  금방 크림을 바를게요.　
すぐにクリームを塗りますね。

❽	 바를까요?
塗りましょうか？ 

例  이 풀을 바를까요?
この糊を塗りましょうか？

❾	 바르고 싶어요 
塗りたいです 

例  자외선 차단제를 바르고 싶어요.
日焼け止めを塗りたいです。

❿	 발라 주세요 
塗ってください 

例  빵에 버터를 발라 주세요. 
パンにバターを塗ってください。

⓫	 바르고 
塗って 

例  크림을 바르고 외출했어요.
クリームを塗ってから外出しました。

르変則：아/어形は [ㄹ라] に変化します。

足補

바
bareuda [pa-reu-da]

르다
他  （糊・塗料・化粧品などを）塗る
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あ
□ 愛する 사랑하다 194

□ 会う 만나다 77

□ 上がる / 登る 오르다 139

□ 明るい 밝다 245

□ 開ける / 開く 열다 136

□ あげる / 与える 주다 158

□ 預ける / 任せる 맡기다 83

□ 遊ぶ 놀다 42

□ あたたかい 따뜻하다 231
□ 新しい 새롭다 254

□ 当たる / 打たれる / 受ける 	 맞다 82

□ 暑い 덥다 230

□ 熱い 뜨겁다 233

□ 集まる 모이다 87

□ 集める 모으다 86

□ 甘い 달다 228

□ 洗う 씻다 130

□ 洗う / 洗濯する 빨다 112

□ 現れる 나타나다 35

□ ありがたい 고맙다 215

□ 歩く 걷다 14

□ 案内する 안내하다 198

い
□ 言う / 話す 말하다 80

□ 生かす 살리다 115

□ 行く 가다 8

□ 忙しい 바쁘다 243

□ 急ぐ 서두르다 118

□ 痛い 아프다 264

□ 入れる 넣다 41

□ 入れる / 盛る 담다 56
□ 祝う 축하하다 206

う
□ 植える 심다 125

□ 受け取る / もらう 받다 96

□ 動く 움직이다 143

□ 失う 잃다 149

□ 打つ / 叩く / 弾く 치다 172

□ 美しい 아름답다 263

□ 移す 옮기다 140

□ 上手くやる 잘하다 155

□ 生まれる 태어나다 176

□ 売る 팔다 179

□ うるさい / 騒がしい	 시끄럽다 257

日本語索引
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□ うれしい 반갑다 244

□ うれしい 기쁘다 218

□ 売れる 팔리다 180

□ 運動する 운동하다 201

え
□ 選ぶ 고르다 17

お
□ おいしい 맛있다 236

□ 応援する 응원하다 202

□ 終える 마치다 75

□ 多い 많다 234

□ 覆う 덮다 59

□ 大きい 크다 285

□ 起きる 일어나다 146

□ 置く 두다 64

□ 置く / 放す 놓다 44

□ 送る / 過ごす 보내다 101

□ 送る / 郵送する 부치다 105

□ 幼い 어리다 267

□ 教える 가르치다 10

□ 押す / 押さえる 누르다 45
□ 押す / 推す 밀다 91

□ 遅い 늦다 226

□ 落ちる / 離れる 떨어지다 71

□ 踊る 춤추다 171

□ 驚く 놀라다 43

□ 同じだ 같다 214

□ 重い 무겁다 240

□ 面白い 재미있다 273

□ 面白くない 재미없다 272

□ 降りる / 降る 내리다 39

□ 終わる 끝나다 31

か
□ 買う 사다 113

□ 変える / 交換する 바꾸다 92

□ 掛かる 걸리다 16

□ 描く 그리다 20

□ 確認する 확인하다 207

□ 掛ける 걸다 15

□ かたい 딱딱하다 232

□ 片付ける 치우다 173

□ 勝つ 이기다 145

□ かっこいい 멋있다 239

□ かなしい 슬프다 256

□ 我慢する 참다 169

□ 通う 다니다 50

□ からい 맵다 237

□ 借りる 빌리다 110

□ 軽い 가볍다 212
□ かわいい 귀엽다 217

□ 乾く 마르다 73
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□ 変わる 바뀌다 93

□ 考える 생각하다 196

□ 観光する 관광하다 190

□ 感謝する 감사하다 213

□ 感じる 느끼다 47

□ 感動する 감동하다 188

き
□ 消える 꺼지다 26

□ 記憶する 기억하다 191

□ 聞く 듣다 65

□ 危険だ 위험하다 269

□ 汚い 더럽다 229

□ 嫌う 싫어하다 124

□ 着る 입다 150

□ 切る 자르다 154

□ 切る / 刻む 썰다 128

□ 切る / 断つ 끊다 28

□ きれい 예쁘다 268

□ きれいだ / 清潔だ 깨끗하다 220

く
□ 空腹だ 배고프다 246

□ 暗い 어둡다 265

□ 来る / 降る 오다 138

け
□ 計画する 계획하다 189

□ ケガする 다치다 51

□ 消す 끄다 27

□ 削る 깎다 24

□ 結婚する 결혼하다 189

□ 決定する 결정하다 188

□ 喧嘩する 싸우다 127

こ
□ 超える 넘다 40

□ 好む 좋아하다 157

□ 怖い 무섭다 241

□ 壊す 깨다 25

□ 壊れる 망가지다 81

さ
□ 探す 찾다 170

□ 咲く 피다 183

□ 寒い 춥다 284

□ 冷める 식다 122

□ 騒ぐ 떠들다 69

□ 触る 만지다 79

□ 触る / 触れる 건드리다 13

□ 散歩する 산책하다 195
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し
□ 幸せだ 행복하다 289

□ 静かだ 조용하다 276

□ 従う / 注ぐ 따르다 67

□ 失敗する 실패하다 197

□ 死ぬ 죽다 159

□ 閉める / 閉じる 닫다 53

□ 出発する 출발하다 206

□ 準備する 준비하다 204

□ 紹介する 소개하다 197

□ 生じる 생기다 116

□ 使用する 사용하다 195

□ 招待する 초대하다 205

□ 知らない 모르다 85

□ 知る 알다 133

□ 信じる 믿다 90

す
□ 過ぎる 지나다 163

□ 少ない 적다 274

□ 過ごす 지내다 164

□ 涼しい 시원하다 259

□ すっぱい 시다 258

□ 捨てる 버리다 99

□ すまない 미안하다 242

□ 住む / 生きる 살다 114

□ する 하다 184

□ 座る 앉다 132

せ
□ 成功する 성공하다 196

□ 狭い 좁다 278

そ
□ 掃除する 청소하다 205

□ 注ぐ / 腫れる 붓다 107

□ 育つ 자라다 153

□ 育てる 기르다 23

た
□ 退屈だ 심심하다 260

□ 大丈夫だ 괜찮다 216
□ 高い 높다 225

□ ( 値段が ) 高い 비싸다 252

□ 抱く 안다 131

□ 出す 내다 38

□ 助ける / 手伝う 돕다 62

□ 尋ねる 묻다 89

□ 叩く / 殴る 때리다 68

□ 立つ 서다 117

□ 楽しい 즐겁다 280

□ 頼む 부탁하다 194

□ 食べる 먹다 84

□ 足りない 모자라다 88
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ち
□ 小さい 작다 271

□ 近い 가깝다 211

□ 違う 다르다 227

□ 注文する 주문하다 204

□ 挑戦する 도전하다 192

つ
□ 通じる 통하다 207

□ 使う / 書く 쓰다 129

□ 疲れている 피곤하다 287

□ 疲れる 지치다 166

□ 付く 붙다 108

□ 作る 만들다 78

□ つける 켜다 174

□ つける / ひねる 틀다 177

□ 伝える 전하다 202

□ 包む 싸다 126

□ 詰まる 막히다 76

□ 冷たい 차갑다 282

□ つらい 힘들다 290

□ 連れる 데리다 60

て
□ 出る 나다 33

□ 電話する 전화하다 202

と
□ 到着する 도착하다 192

□ 遠い 멀다 238

□ 解く 풀다 182

□ 研ぐ 갈다 12

□ 読書する 독서하다 193

□ 飛ぶ 날다 36

□ 跳ぶ / 走る 뛰다 72

□ 止める 세우다 120

□ 努力する 노력하다 191

□ 撮る 찍다 168

な
□ 直す 고치다 18

□ 長い 길다 219

□ 流れる 흐르다 186

□ 泣く 울다 141

□ 投げる 던지다 58

□ 習う / 学ぶ 배우다 98

□ 鳴らす 울리다 142

□ なる 되다 63

に
□ 似合う 어울리다 134

□ にがい 쓰다 262

□ 似ている 비슷하다 251

□ 似る 닮다 55
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ぬ
□ 脱ぐ 벗다 100

□ 抜ける 빠지다 111

□ 塗る 바르다 95

□ 濡れる 젖다 156

ね
□ 願う 바라다 94

□ 眠たい 졸리다 277

□ 寝る 자다 152

の
□ 残す 남기다 37

□ 載せる 얹다 135

□ 飲む 마시다 74

□ 乗る 타다 175

は
□ 入る / 持つ / 挙げる	 들다 66

□ 履く 신다 123

□ 運ぶ 나르다 34

□ 走る 달리다 54

□ 恥ずかしい 부끄럽다 249

□ 働く 일하다 147

□ 話す 이야기하다 202

□ はめる 끼다 32

□ はやい 빠르다 253

□ 貼る 붙이다 109

ひ
□ 引く 당기다 57

□ 低い 낮다 223

□ 必要だ 필요하다 288

□ 開く / 開かれる 열리다 137

□ 広い 넓다 224

□ 拾う 줍다 162

□ 広げる 펴다 181

ふ
□ 増える 늘다 48

□ 吹く 불다 106

□ 複雑だ 복잡하다 248

□ 復習する 복습하다 193

□ 踏む 밟다 97

□ 増やす 늘리다 49

□ 振る / 揺する 흔들다 187

□ 古い 낡다 222

□ 震える 떨리다 70

へ
□ 減らす 줄이다 161

□ 減る 줄다 160

□ 勉強する 공부하다 190
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ま
□ 負ける 지다 165

□ まずい 맛없다 235

□ 混ぜる 섞다 119

□ 間違える 틀리다 178

□ 待つ 기다리다 22

□ 守る 지키다 167

□ 回る 돌다 61

□ 満腹だ 배부르다 247

み
□ 磨く / 拭く 닦다 52

□ 短い 짧다 281

□ 見せる / 見える 보이다 103

□ 見る 보다 102

む
□ 難しい 어렵다 266

も
□ 持つ 가지다 11

や
□ 焼く 굽다 19

□ 約束する 약속하다 198

□ 易しい 쉽다 255

□ 優しい 착하다 283

□ 安い 싸다 261

□ 休む 쉬다 121

□ 止む 그치다 21

□ やわらかい 부드럽다 250

ゆ
□ 有名だ 유명하다 270

よ
□ よい 좋다 279

□ 横になる 눕다 46

□ 予習する 예습하다 200

□ 呼ぶ 부르다 104

□ 読む 읽다 148

□ 予約する 예약하다 200

ら
□ 楽だ 편하다 286

り
□ 料理する 요리하다 201

れ
□ 練習する 연습하다 199

□ 連絡する 연락하다 199
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わ
□ 若い 젊다 275

□ 沸かす / 煮る 끓이다 30

□ 別れる 헤어지다 185

□ 沸く 끓다 29

□ 分ける / 割る 가르다 9

□ 忘れる 잊다 151

□ 笑う 웃다 144

□ 悪い 나쁘다 221
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